Petak, 19. april 2002.
Svedok Veton Suroi
Svedok Dzafer Beciraj
Svedok Resit Salihi
Otvorena sednica
OptuZeni je pristupio sudu
Pocetak sednice u-9.00 h

SUDIJA MEJ: Izvolite, gospodine Milosevicu.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: U kratkom vremenskom perio-
du koji mi je preostao postavljacu pitanja na koja se moze odgova-
rati sa da ili ne. Da li ste u pregovorima sa Vladom Republike Srbije
u Rambujeu (Rambouillet) bili'na zahtev Amerikanaca?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste bili u poziciji njiho-
vog unutrasnjeg coveka, njihovog insajdera u albanskoj dele-
gaciji?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne razumem pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja nisam razumeo odgovor.
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ja nisam razumeo pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pitao sam vas da li ste bili nji-
hoy insajder u albanskoj delegaciji?

SUDIJA ME]J: Svedok Zeli da razjasnite Sta pod time podrazumeva-
te, gospodine Milosevicu.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li ste vi radili za Amerikan-
ce u toj delegaciji?
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pomenuli ste Roberta Gelbarta
(Robert Gelbard) u odnosu na dogadaje iz 1998. i 1999. godine.
Da li je tacno da su americki predstavnici odigrali glavnu ulogu,
osnovnu ulogu u ozivljavanju OVK, pojacavanju tenzija i priprema-
nju terena za NATO agresiju tokom tog vremenskog. perioda?
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne. Mislim da je glavna i osnovna
uloga u tome bila sa vase strane.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li su nemacki predstavni-
ci imali bilo kakvu ulogu?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nemacka je, kao zemlja Clanica
Evropske unije, bila ukljucena u pregovore.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li mislite ili ne da je njiho-
va osnovna uloga bila da destabilizuju zemlju?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Ja mislim da je osnovna uloga u
razbijanju Jugoslavije i svim posledicama toga pripadala vama.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Da li je ono 3to ja tvrdim, zar
to nije potvrdeno, zar to nije izneseno vasim direktnim susretom
sa Klintonom (Clinton), da okrenete vasa leda pregovorima i da se
pristupi sili protiv Jugoslavije?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne vidim kako se ovo odnosi na
predsednika Klintona, ali tokom tih razgovora sa predsednikom
Klintonom, glavni naglasak bio je na, bio je na uspostavljanju sigur-
nosnog okvira i na pokretanju jednog efikasnog pregovarackog
procesa, Sto je delegacija kosovskih Albanaca uvek bila spremna
da podrzi.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi dakle tvrdite da tada nije
glavna odluka bila da se primeni sila nad Jugoslavijom? Da li je to
ono $to kazete?
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SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Apsolutno ne. Ali ja zaista ne vidim
kako je ta situacija povezana sa Cinjenicom da je na Kosovu u to
vreme doslo do eskalacije nasilja od strane srpskih snaga bezbed-
nosti i do nastavka ubijanja civila, ukljucujudi i decu, trudne zene
i nenaoruzane civile.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Taj sastanak je oznacio prak-
ti¢no prestanak komunikacije sa delegacijom Srbije i pripreme za
Rambuje, a kasnije za rat, bar kada je re¢ o vremenskom sledu
dogadaja. Da ili ne?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne, vi stalno zaboravljate da ste
nakon sastanka sa predsednikom Klintonom vi li¢no sreli njegovog
izaslanika Hila (Hill) koji je vama preneo stavove kosovske strane.
Albanska delegacija takode se sastala sa ambasadorom Hilom i pre-
nela mu srpske stavove. To je bio pregovaracki proces oko kojeg
ste se vi saglasili takode.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ali nakon toga, na 11 sastana-
ka na koje je dolazila delegacija Vlade Srbije, vi niste odgovorili niti
dosli da sa njima pregovarate: Da li je to tacno ili ne?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Delegacija srpske Vlade dosla je
kako bi prisustovala nekim demonstrativnim sastancima, i njihov
poziv bio je urbi et orbi da se sretnu sa Albancima. Oni nikada nisu
uputili poziv bilo kojoj delegaciji, i to nema nikakve veze sa doga-
dajima koji su se odvijali u to vreme. Taj poziv delegacije sprske
Vlade, u kome su.cak i neka sasvim nevazna drustva uzela ucesce,
na sastanku, $to nikako nije predstavljalo vise od malog deli¢a
kosovskog drustva.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li pod tim “nevaznim dru-
Stvima” podrazumevate predstavnike ostalih nacionalnih zajedni-
ca.'Samoda ili ne?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Receno je da je poziv upucen
Albancima.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da i to $to su radili Taci (Tha-
ci), Selimi (Selimi), Haradinaj (Haradinai) i drugi u otmicama,
ubistvima, ubijanju vojnika, policajaca, civila, Srba i Albanaca, po
vasem misljenju predstavlja zlocin ili ne?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Mislim da smo o tome vec juce
razgovarali.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da | predstavlja zlocin ili ne?

SUDIJA ME]J: Ta¢no je da smo o tome vec govorili.i nema smisla
da se i dalje o tome raspravlja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li napad NATO-a na Jugo-
slaviju smatrate zlo¢inom ili ne?

SUDIJA MEJ: Radi se o misljenju i.to je nesto o ¢emu e ovo Vece
odlucivati.

OPTUZENI MILOSEVIC: Svedok uglavnom iznosi svoje stavove,
viSe-manje. Ne vidim zasto ne bi rekao svoje misljenje o tome.

SUDIJA ME]J: Vi ste jedini koji od njega trazi njegova misljenja i to
misljenje nije relevantno. Vi njega moZete pitati o njegovom stavu
prema napadu, ako Zelite, ali to nije ista stvar.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Upravo ga o tome i pitam. Da
li smatra da je to bio zlocin ili ne?

SUDIJA MEJ: Ne, ne, ne radi se o tome. Ono 3to je on rekao bilo
je, a vi'ga mozete pitati o tome u njegovom svedocenju, da su
Albanci sa olakSanjem docekali bombardovanje. Sada o tome ga
mozete pitati, ako Zelite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, povodom srpsko-
albanskog sastanka u Minhenu, koji je organizovala nemacka
organizacija “Bertelsman”, rekli ste da ideje Evropske unije o inte-
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graciji kao demokratske i moderne, koje bi Albancima omogucile
da u postojecim okvirima ostvare svoje teznje da zive zajedno. Da
li pod tim da "Zive zajedno” mislite zajedno sa Albancima u Alba-
niji? Samo da ili ne.

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne, ja sam govorio o visenacional-
nom suzivotu na Kosovu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da i je ideja koja je bila susti-
na te Bertelsmanove koncepcije o kojoj ste razgovarali-u stvari
znacila nezavisno Kosovo?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne, radilo se o tome da budemo
u stanju da ustanovimo proces. Ako taj proces bude rezultirao
nezavisno$cu Kosova, tim bolje, ali mi smo govorili o procesu koji
je pre svega trebalo da rezultira normalizacijom situacije u tom
¢asu, $to bi onda omogucilo da se otvore pregovori o statusu
Kosova.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Rekli ste da ste u tome imali
podr3ku sadasnjeg ministra unutrasnjih poslova Dusana Mihajlo-
vi¢a. Da li ste imali podrsku jos nekih aktuelnih, aktivnih srpskih
politi¢ara?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ja nisam rekao da sam imao podr-
$ku, medutim, rekao sam da je jedan od ucesnika dosao iz partije
sadasnjeg ministra unutrasnjih poslova Mihajlovica. | celo vreme,
tokom mojih razgovora sa gospodinom Mihajlovicem, on je bio
privrzen trazenju.miroljubivog resenja. Na tom spisku se tokom
dugog vremenskog perioda nalazilo mnogo pripadnika tadasnje
srpske opozicije.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: U toj istoj emisiji, pomenuli
ste napetosti na Kosovu su izazvane velikosrpskim hegemo-
nizmom. Smatrate |i time da je Kosovo izvan Srbije i moze li
uopste biti re¢i o hegemonizmu jedne drzave na teritoriji te iste
drzave?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ja nikada nisam video Kosovo kao
deo Srbije.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li se po toj logici i s tim
u vezi moze govoriti o veliko3panskom hegemonizmu u Baskiji
ili o velikogrckom hegemonizmu u zapadnoj Trakiji slededi istu
logiku?

SUDIJA ME]): Ne, mi se ovde bavimo Kosovom.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Decembra 1997: godine uce-
stvovali ste u raspravi u Karnedzijevoj zaduzbini za.medunarodni
mir (Carnegie Foundation for International Peace) u Vasingtonu,
vi ste izmedu ostalog ocenili da politika nenasilja koju na Kosovu
zagovara Ibrahim Rugova (lbrahim Rugova) predstavlja u sustini
politiku necinjenja. Da li je tako?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: U njegovoj interpretaciji da. To je
bila Rugovina interpretacija miroljubive politike, i to je bila politika
pasivnosti.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Kada ste to rekli, da li ste pod
tim podrazumevali da na Kosovu i Metohiji je bilo potrebno poceti
sa politikom nasilja nad Albanacima do kojeg je doslo posle mesec
dana, pocetkom 1998. godine?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Mislim da sam izneo svoj stav, Sto
znaci da miroljubivi otpor uklju€uje neke aktivnosti, ali nikako ne
i nasilje. Ja mislim da neaktivhost dezavuise miroljubivu politiku
i dovodi, kao Sto je do toga i doslo, do slucajeva manifestacije
nasilja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi ste potpisnik takozvanog
Memoranduma grupe od 23 albanska intelektualca koji su od
Generalnog sekretara NATO-pakta Havijera Solane (Javier Solana)
trazili medunarodnu vojnu intervenciju na Kosovu. Je li tako ili
nije?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nije mi poznat taj memorandum.
Ali moj zahtev je uvek bio eksplicitan u smeru vojne intervencije
kako bi se zastitili gradani Kosova.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

254



PETAK, 19. APRIL 2002. \ SVEDOK VETON SUROI

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Na konferenciji o Kosovu i
Metohiji u Atini, mislim da je to bilo 27. marta 1998. godine, rekli
ste da proces raspada Jugoslavije treba da se zavr3i odlaskom Crne
Gore i Kosova, a mozda i raspadom Srbije. Da li je tako ili nije?
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ja ne mislim da sam rekao bilo Sta
o Srbiji. Ali mislim da je prirodni tok dogadaja u dezintegraciji soci-
jalisticke Jugoslavije nesto Sto bi eventualno znacilo nezavisnost za
Kosovo i Crnu Goru.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi ste takode pomenuli i ras-
pad Srbije, odnosno da li je, kao 3to vidite, to plan koji se sada
sprovodi uz podrsku ove marionetske vlade u Beogradu? Da li

znate Cciji je to plan?

SUDIJA MEJ: Mi se ne bavimo time. Svedok kaZe da nista nije
rekao o Srbiji.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je Morton Abramovi¢
(Morton Abramovitz) bio Tacijev.savetnik u Rambujeu?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Gospodin Abramovic je bio savet-
nik delegacije Kosova i to na. moj poziv.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je to bio samo on pojedi-
nacno ili ste imali u-vidu celu Medunarodnu kriznu grupu u kojoj
se nalaze i Olbrajt (Albright), Klark (Clark), ESdaun (Ashdown),
koji je svedocio pre nekoliko dana u ovoj sudnici, dakle, Meduna-
rodnu kriznu grupu koja je igrala tu ulogu, ili ste mislili na njega
pojedina¢no?

SVEDOK. SUROI - ODGOVOR: Gospoda Olbrajt nikako nije
mogla biti savetnik nama zato 3to je ona tada bila drzavni sekre-
tar, a general Klark je bio komandant NATO-a, prema tome, ni on
nije mogao biti na3 savetnik. Gospodin Abramovic¢ je bio pozvan
prema vlastitom nahodenju.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li vam je poznat susret
Tacija i Klarka upravo za vreme konferencije u Rambujeu?
SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Ne samo gospodin Taci, nego i
drugi ¢lanovi delegacije koji su dosli iz redova OVK.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Hocete da kaZete da su se i
drugi ljudi osim Tacija sastali sa Klarkom u Rambujeu?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Oni su se sastali van Rambujea i
glavni napori generala Klarka bili su usmereni ka ubedivanju tog
dela delegacije ne samo da potpisu sporazum, nego i da predu-
zmu korake kako bi se OVK transformisala u civilni Zivot.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Na sastanku 1997. godine, u
Minhenu izjavili ste da je neophodna obnova, ja vas citiram, “legal-
nih albanskih institucija”. Da li ste smatrali da institucije Kosova i
Metohije treba da budu samo albanske?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Gledano na ovaj nacin, mislim da
nisam rekao nista tog efekta. Ja sam govorio o legalnim kosovskim
institucijama na Kosovu gde su vecina Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Pa po onome 3to se sada
dogada i gde je ocigledno na sceni etnicko cis¢enje, da li smatrate
da je to ideologija etnickog ciscenja i proterivanja?

SUDIJA MEJ: Ne, mi se ne bavimo tim dogadajima. Nas zanima
iskaz svedoka o onome 3to se dogodilo 1999. godine i ranije.

OPTUZENIMILOSEVIC: Tokom 1999. godine i kasnije, pretposta-
vljam da hocete da kazete. Dozvolite da preformulisem pitanje.

SUDIJA MEJ: Ne, ranije. Ranije. Pa o tome se i radi.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da i je to ideologija na osno-
vu koje se sada uspostavlja najveci koncentracioni logor za Srbe u
severenom delu Kosovske Mitrovice?
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SUDIJA MEJ: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, rekli ste, decembra 1997. godine
u Karnegijevoj zaduzbini u Vasingtonu da je “Dejtonski mirovni
sporazum otkrio nesto perverzno u ljudskoj prirodi, i da je poka-
zao da se paznja moze privuci samo nasiljem. Cim dode do nasilja,
pocnu da stizu avioni puni diplomata.”

SUDIJA ME]J: Gospodine Milo3evicu, prevodioci vas mole da spo-
rije Citate.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je to bilo vase pravdanje
terorizma na Kosovu?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: To nije bilo opravdanje za bilo
$ta, radilo se samo o komentaru tadasnje situacije. Cinjenica je da
je konferencija u Dejtonu dovela za pregovaracki sto one koji su
se koristili nasiljem i da ih je nagradila stvaranjem drzave, jedan
pokret koji je bio fasisticki i genocidan.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi tvrdite da je Republika Srp-
ska stvorena fasistickim genocidnim pokretom?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Republika Srpska je stvorena pro-
terivanjem Muslimana .i- Hrvata i njihovih porodica. Stvorena je
ubijanjem Zena i dece i unistavanjem celih sela. Kao Sto to ovaj
sud sada i potvrduje, u Bosni i Hercegovini izvren je zlo¢in geno-
cida.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | vi smatrate da su Srbi izvrsili
taj zlocin?

SUDIJA ME]J: To su stvari o kojima ¢e morati odluciti ovaj sud, a
ne svedok.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li su vam poznati, da
se vratimo na Kosovo, dogadaji koji su povezani sa isterivanjem
stotina hiljada Srba, par hiljada, najmanje 1.300 u ovom trenutku
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nestalih, 1.000 ubijenih, da li ste se ikada u ovom periodu javno
odredili prema delovanju UCK na Kosmetu u vezi s tim?
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Vi govorite o periodu nakon rata.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, da, govorim i o tome.
SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Moj stav bio je jasan, i ja sam se
vrlo jasno izrazio i birao reci u vezi sa tom ideologijom. Svaki men-
talitet koji podrazumeva ideju da se ljudi proteruju sa Kosova, bilo
Srbi, bilo Albanci, na osnovu njihove nacionalnosti, svaka ideolo-
gija tog tipa koja postoji medu organizovanim grupama je ideolo-
gija koju sam ja uvek nazivao fasistickom. | uvek sam govorio da
svako ko zagovara takve stvari jednostavno kopira Milosevi¢evu
fasisticku ideologiju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste rekli za “Rojters” 22.
marta 1999. godine, znaci dva dana pre pocetka agresije, da se
kosovski Albanci plaSe sprske odmazde u slucaju NATO udara,
odnosno mnogi kosovski Albanci se plase da bi vazdu3ni napadi
NATO mogli da se okrenu protiv njih i da vam je jasno da je njiho-
va domovina suocena sa humanitarnom katastrofom koju je Zapad
sebi postavio kao znak za start vojne intervencije. Prema izvestajima
OEBS koji su vam poznati, nikakve humanitarne katastrofe nije bilo
pre otpocinjanja bombardovanja ve¢ naprotiv, tek nakon bombar-
dovanja koje je to proizvelo. Da li je to tacno ili ne?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ovo je sasvim skandalozno redi, da
nije bilo nikakve humanitarne katastrofe pre toga. Onog trenutka
kada je uspostavljena Verifikaciona misija postojalo je najmanje
250.000 interno raseljenih osoba na Kosovu. Ja sam to video svo-
jim o¢ima, ne samo u Pristini, nego na celom Kosovu, video sam
kako ljudi beZe iz njihovih unistenih sela. | ispostavilo se da je moja
interpretacija bila tacna, ona koju sam dao 22. marta “Rojtersu”.
Odmah nakon pocetka bombardovanja pocela je i kaznena akcija,
pocela je i srpska odmazda.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vama nista nije poznato, juce
ste rekli, o svim tim ofanzivama u kojima je naknadno ¢ak i javno
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za novine i u knjizi govorio Ramus Haradinaj (Ramush Haradinai)
o prevrtanju celog Kosova pominjuc¢i Decane (Decane), Prilep
(Prejlep), Drenicu, druga mesta da bi se izazvao taj haos o kome
vi govorite i koji pripisujete Srbima. Dakle, nista vam o tome nije
poznato?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ja sam vlastitim ocima video kako
je sprska artiljerija bombardovala sela. Video sam ljude koji su
morali da se isele iz zapaljenih sela.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, videli ste.neke srpske,
kako kazete, zlocine, a niSta ne znate ni o jednom albanskom zlo-
¢inu. Da li vam se to Cini logi¢no?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Kao $to sam vec rekao juce, radi se
o organizovanoj sili sa komandnom strukturom koja je deo drzave,
to su bile sprske snage. Ta organizovana sila koja je imala koman-
du i vertikalnu komandnu strukturu. sistematski je unistavala sela.
Na albanskoj strani nije bilo drzave. Nije postojala komandna struk-
tura, vertikalna komandna struktura, i nisu postojali takvi vidovi
organizacija koji bi na sistematski nacin mogli da ispolje nasilje
protiv srpske populacije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li je sa albanske strane
postojala teroristicka organizacija koja je delovala u sadejstvu sa
drzavama koje su napale Jugoslaviju?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nikad nisam Cuo za nikakvu alban-
sku teroristicku organizaciju na Kosovu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vrlo dobro. 29. marta su obja-
vile novine da je Veton Suroi ubijen u nedelju, secate se te vesti?
Da li cenite da je i ova laZzna vest bila u funkciji pravdanja agresije
koja je bila zapoceta na Jugoslaviju?
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nisam procitao taj izvestaj, jer sam
se tada krio. Cuo sam ga na radiju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi ste izjavili septembra 1999.
godine za becki nedeljnik “Format” (Format) povodom zlocina
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koji Albanci Cine nad Srbima na Kosmetu: “Mene je sramota da
gledam kako kosmetski Albanci po prvi put u svojoj istoriji Cine
takve monstruozne zloc¢ine. Nase moralne vrednosti su time pora-
Zene, svi oni koji misle da ¢e nasilje prestati ¢im sa Kosova budu
proterani posledniji Srbi Zive u iluziji, jer ¢e se nasilje tada preneti i
na Albance.” Da li danas ostajete pri tim stavovima?

SUDIJA ME]J: Jeste li to rekli?

SVEDOK SUROI: To je bilo napisano u novinama “Koha ditore”
(Koha Ditore) i to su onda preneli i mnogi-drugi listovi Sirom
sveta. | ja ne¢u promeniti ni jednu jedinu re¢. o onome $to sam
rekao. Ako bilo koji Albanac na bilo koji organizovan nacin progo-
ni Srbina ili pripadnika neke druge nacionalnosti koji nije Albanac
samo zbog njegove nacionalnosti, mislim.da je to nesto jako lo3e
za nasu zajednicu. To je sramota.za nasu zajednicu. Ja takvu ide-
ologiju nazivam ideologijom koja je vrlo sli¢na ideologiji koju je
Milosevi¢ sprovodio godinama u Srbiji.

SUDIJA MEJ: Vreme koje smo.vam dodelili je sada isteklo i dozvo-
llavamo vam da postavite jos jedno pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC:Samo jo3 jedno pitanje?
SUDIJA MEJ: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Tesko mi je da izaberem to
jedno pitanje, ali 13. novembra u Amsterdamu u Parlamentarnoj
skupstini NATO-a rekli ste: “OVK danas ne postoji, jer se transfor-
misala.i da nikada nije bila teroristicka organizacija.” Jesu li to vase
reci?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Da. Ja sam smatrao OVK geril-
skom organizacijom, pokretom, ali je tada proSao kroz transfor-
maciju.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A tvrdnju da ¢e Kosovo kad-
-tad postati nezavisno izneli ste i za slovenacki list “Delo” u aprilu
2000. godine. Mislite li da ¢e Srbi to dopustiti?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Mislim da bi to bilo u interesu
Srba da zajedno izgradimo drzavu sa Srbima na Kosovu.

SUDIJA MEJ: To je sve. Necemo se vise baviti ovom raspravom.
Gospodine Kej ili gospodine Tapuskovicu.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala, casni Sude.
Gospodine Suroi, ja ¢u se u ovom mom obradanju vama baviti
samo onim o ¢emu ste govorili juce, i 0 ¢emu ste govorili u ovom
svom iskazu koji ste dali istraziteljima u izveStaju i Cini mi se da
cete sasvim sigurno biti u stanju da na pitanja odgovorite sa da
ili ne. Vi ste u svom iskazu ranije rekli, da li je tacno da ste 15.
maja na sastanku sa MiloSevicem, da vam je on tada rekao slede-
Ce, rekao je da je policija zatrazila od porodice u vezi dogadaja u
Prekazu (Prekaz) 5. marta, da je policija zatrazila od porodice da
se preda i da im je zatim dala nekoliko sati da izadu iz kompleksa
porodi¢nih kuéa. Da li vam je on tada to rekao?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Da.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: To je bilo dakle dva
meseca, otprilike dva meseca i nesto viSe od vremena kada se to
dogodilo i kompletna javnost na Kosovu i u Srbiji mislim da je zna-
la odredene stvari vezane za to.

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Istina se jo3 nije saznala jer mi jos
uvek ne znamo kako je doslo do pokolja.

PRIJATELJ SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Mene zanima samo to
da li ste znali za taj podatak koji je izneo optuzeni Milosevi¢, da
je policija zaustavila vatru u tom medusobnom okr3aju i dala tri
sata svima da se predaju i da oni posle izadu iz tog prostora. Da
li ste to znali?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nije bilo tako. Ne znam da i je
doslo do oruzanog sukoba pre trenutka kada je otpoceo, odnosno
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kada je prestala puscana vatra. OptuZeni nije to rekao, on je rekao
da je policija dala ultimatum od nekoliko sati njima da se predaju.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Da li je vama to pozna-
to ili nije?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Mislim da je to nesto 3to je rekao
komandir policije odmah nakon operacije.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Hvala.-Albanci su 28.
marta na Kosovu podrzali izbore za kosovski parlament u senci. Je
li to tacno?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Kao deo politickog spektra, da.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li je u radu tog par-
lamenta doslo do izraZaja upravo to opredeljenje da se moze ici i
do otcepljenja od Srbije i Jugoslavije, do nezavisnosti? Da li je to
bilo opredeljenje te skupstine?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Telo koje je izabrano, ako su to
bili izbori, nikad se nije ni sastalo, cak ni 1992. godine ni 1993.
godine niti 1997. ili 1998. godine. To znaci da ti takozvani izbori
nikada nisu rezultirali formiranjem institucija.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: To sam razumeo. Ipak
su se iskristalisali stavovi vezani za to osnovno opredeljenje. Samo-
stalnost Kosova i-otcepljenje, ili od samoopredeljenja do otceplje-
nja. Da li su se ti'stavovi ipak iskristalisali na neki nacin u radu te
skupstine koja institucionalno nije postojala, ali da li su ti stavovi
bili saglasni-.ovim stavovima o kojima ste vi govorili kada ste govo-
rili u svoje ime?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Postojao je konsenzus u alban-
skom drustvu u vezi sa tim da li treba da se sastane to telo ili ne.
Velika vec¢ina Albanaca na Kosovu je Zelela nezavisnost Kosova, oni
su imali takva opredeljenja i ranije i dalje ih imaju.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Neposredno nakon tih
izbora, znaci posle 28. marta americki diplomata Robert Gelbart
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podstakao je kosovske Albance da formiraju ekipu koja ¢e predsta-
vljati sve glavne albanske aktere i gledista. To ste vi kazali u svom
iskazu doslovce ovako. Da li je tako?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: On ih je ohrabrio i pomogao.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: | na njegovu sugestiju
osnovana je grupa ¢lanova G57?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Ne, to je bio deo interne debate
medu Kosovarima, a gospodin Gelbart je pomogao pri tome.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Da lije, dakle, na nje-
govu sugestiju grupa G5 osnovana?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne. Ona je nastala kao deo interne
debate medu Kosovarima. Gospodin Gelbart je samo pomogao u
ovom pogledu.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Rekli ste takode da su
¢lanovi G5 bili odlu¢ni zagovornici nezavisnosti Kosova i otceplje-
nja. Da li je to tacno da ste vi bili odlu¢ni zagovornici nezavisnosti
Kosova jer ste bili ¢lan te grupe?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Da.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: | da li je bilo ta¢no da
ste se vi zalagali samo za to da se otvori proces, a da konacni cilj
mora biti nezavisnost Kosova?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nas stav je bio da se omoguci otva-
ranje procesa u kojem se ne bi unapred procenjivao krajnji ishod.
lako smo mi ostali zagovaraci nezavisnosti, nas stav je bio da pozo-
vemo srpsku stranu da ucestvuje u tom procesu, procesu jednakih u
kojem se.ne bi nametalo krajnje reSenje, odnosno status Kosova.

PRIJATEL| SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ali vi ste kazali ovako:
"Bili smo spremni da razgovaramo o vremenskom rasporedu i
proceduri, iako je nezavisnost i dalje bila nas cilj.” Dakle, bili ste
spremni da razgovarate o proceduri razgovora u kojima se moze
govoriti samo o nezavisnosti.
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SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Ne, to je pogreSno tumacenje.
Kada se dve strane sloZe da pregovaraju, svaka od tih strana ima
svoj cilj. Nas cilj, na$ vlastiti cilj bio je da ostvarimo nezavisnost,
a cilj druge strane moglo je da bude nesto drugo. Mi nismo hteli
da namecemo Srbima njihov cilj, niti smo na isti nacin hteli da
oni namecu nama nas krajnji cilj. Dakle, to je bilo postovanje obe
strane.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Ali u svim:pregovori-
ma koje ste imali sa srpskom stranom to je bio va$ dominantan
stav. Procedura u kojoj ste vi Zeleli da ostvarite nezavisnost?

SUDIJA MEJ: Relevantnost ovog pitanja?

TUZILAC NAJS: Ja ¢u kasnije da pokrenem pitanje uloge amikusa
u unakrsnom ispitivanju, s obzirom na izmenjenu ulogu gospo-
dina Milosevica i njegov pristup advokatima i slicno, ali kada je
re¢ o ovom svedoku, ja zaista ne znam na koji nacin ¢e nam ovaj
materijal pomoci.

SUDIJA ME]J: Gospodine' Tapuskovicu, u ¢emu je relevantnost
ovog ispitivanja?

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC: Uvazeni sudija, samo u tome
Sto je svedok govorio iskljucivo na jedan veoma odreden nacin u
svom iskazu istraZitelju. Ja zato molim da nam Tuzilastvo omoguci
da imate to na uvid pred vama, da vidite da ja ne pitam nista dru-
go sem ono 3to je gospodin Suroi izjavljivao decidirano u svom
iskazu, a vi Cete to lako videti ako pogledate taj iskaz. Dakle, ja
samo trazim da gospodin Suroi ili potvrdi ono 3to je ranije rekao
ili da"da neko svoje drugo tumacenje, ako smo na ovom mestu
gde sam bio.

SUDIJA MEJ: U ¢emu je relevantnost, to nam kazite, u ¢emu je
relevantnost. Da li je on to rekao u izjavi ili nije, u ¢emu je rele-
vantnost toga?
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PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC: Evo izmedu ostalog neka bude i to.
Samo da potvrdi da je to rekao u svojoj izjavi, u svojoj izjavi koju je
dao istraziteljima Tribunala. A ja ¢u vam reci gde se to nalazi.

SUDIJA MEJ: Ne, ¢ini mi se da je to prili¢no irelevantno. Razgova-
racu o tome sa svojim kolegama.

(Pretresno vece se savetuje)
SUDIJA MEJ: Predite na drugu temu, molim vas.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC: Ja moram da se vratim na ovo,
molim vas, ja znam zbog Cega to pitam.

SUDIJA ME): Ne, gospodine Tapuskovicu, jednom kada se do-
nese odluka vi morate da postujete tu odluku. Predite na drugu
temu.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Necu da nastavim,
ja postujem tu odluku. Idem na drugu temu. Da li, evo samo ¢u
jedan primer da navedem iz iskaza, ja moram to da pitam ako
hocu savesno da obavim ovu svoju duznost. 22. maja vi ste imali
jedan susret sa MiloSevicem, kako ste rekli. Kako ste rekli, sastali
ste se sa njim 15. maja i sastanak se zavrsio kako se zavrsio. | imali
ste samo jos jedan razgovor sa delegacijom Srbije 22. maja u Pri-
Stini. Razgovori su se vodili u jednoj prostoriji. Vi ste tada kazali
da ste visSe puta izlazili iz prostorije u kojoj su se vodili pregovori u
susednu prostoriju gde je boravio gospodin Hil i sa njim razgova-
rali pa se.vracali u tu prostoriju. Da li je to tacno?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Da.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala.

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Nisam pokusavao da, pokusavam
da se ne vratim na ono o ¢emu sam ve¢ govorio tuZiocu i istrazi-
teljima.
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PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Samo ovo je tacno, je
li tako? Sledece, juce ste kazali da su postojala ocekivanja od Dej-
tona da ce se u Dejtonu raspraviti i problem Kosova, pa se to nije
dogodilo i kako je doslo do toga da se prede na druge metode. Vi
ste govorili i o miroljubivim metodama ranije. Da li znate i mozZe-
te li da objasnite kako je doslo do toga da se ipak dode do opcije
da se izabere neki drugi metod, a ne miroljubiva opcija? Da li to
mozete da objasnite?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Mislim da je kontekst u kojem je
odrzan Dejton bio vezan za jednu vestacku viziju koja je stvorena,
a to je da Kosovo Zeli da bude deo tog procesa. Vestacku viziju
koja je interno stvorena na osnovu pogresnih informacija i neuspe-
$ne politicke aktivnosti. Mislim da nisam dovoljno kompetentan
da objasnim kako, kad i zasto je odlu¢eno da se ide dalje i da se
prede na oruzani pokret, s obzirom na to da sam ja ostao deo
mirovnog pokreta.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ali do 1995. godine i
1996. godine nije bilo znacajnih sukoba na Kosovu izmedu polici-
je, vojske, naroda.

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: U tom smislu u kom vi to iznosi-
te ne. Ali uvek je bilowbijanja gradana na Kosovu i mislim da je
to dovoljno znacajno. Dakle, bilo je ubijanja i izveStaja o krSenju
ljudskih prava. Dakle, izvestaja u kojima je receno da su drzavne
naoruzane snage ubijale civile, srpske snage bezbednosti, a da
pocinioci tih zlocina nikada nisu bili kaznjeni, ni izvedeni na sud.
Znadi nasilje je stalno bilo prisutno.

PRIJATELJ SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Juce ste kazali i to sam
zapisao: “Rat na Kosovu je poceo napadom na Prekaz 5. marta
1998. godine.” Da li to mozete da objasnite? Da li to znaci da
pre 5.-marta apsolutno nije bilo sukoba izmedu Vojske Jugoslavije
i policije s jedne strane i da li to znaci da OVK pre toga nije posto-
jala uopste?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Kako sam vec¢ jednom rekao, to
je bio sustinski trenutak. Ja ovde ne tvrdim da je rat poceo ba3
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tog trenutka, mada simboli¢no govoreci jeste, ali pre toga bio je
masakr porodice Deliaja (Deliaia) i trajalo je ubijanje civila, a sama
OVK se pojavila u javnosti nekoliko meseci pre toga. Mislim da je
to bilo na dan nezavisnosti 28. novembra 1997. godine, ako se
ne varam.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: A kakav je stav OVK
bio uopste prema moguénostima da se nade neko resenje za koje
ste se vi zalagali?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Koliko ja znam, OVK nije bila za
redenje za koje sam ja bio. Mislim da je OVK zagovarala rat.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: | samo me jos interesu-
je ovo $to se dogodilo u Rambujeu, s tim<bih zavrsio. Vi ste rekli
ranije i moram to da ipak izvucem iz vadeg iskaza odranije, vi ste
rekli da su svojim odlaskom u Rambuje albanski delegati izricito
priznali integritet Savezne Republike Jugoslavije, a isto tako da i
ste stvarno priznali integritet Jugoslaviji u tom momentu ovako
kako ste kazali ovde?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: To je bio jedan od preduslova za
odlazak na pregovore u Rambujeu. Obe delegacije su se slozZile sa
nizom uputstava, a jedno od njih je bilo da se tokom pregovora i
primene sporazuma ne mogu, ne moze menjati teritorijalni integri-
tet bez pristanka obe strane i okonc¢anja ovog postupka.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Onda je tacno ovo Sto
pise ovde, da ste kazali da ste formalno prihvatili u tom momentu
samo da bi otpoceli razgovori. Da li je to tacno?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: To je bio jedan od preduslova da
bi se omogudilo pojasnjenje odredenih stavova. Dakle, da bi se
omogucio pocetak pregovora. Dakle da, to je bio jedan od predu-
slova i mi'smo se kao delegacija sloZili sa tim. Kontakt grupa medu-
narodne zajednice je postavila ove preduslove.

PRIJATEL) SUD TAPUSKOVIC: Hvala. Hvala.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

267



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU \ TRANSKRIPTI

DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC NAJS

TUZILAC NAJS - PITANJE: Samo tri stvari, odnose se na vas i vase
licno iskustvo. Govorili ste o osvajanju slobode i o tome da ste pre-
trpeli odredene represivne mere i da se to odnosilo na hapsenje.
Da li ste uhap3eni jednom ili viSe puta?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Hapsen sam nekoliko puta, ali sam
osuden samo jednom.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste ikada bili povredeni tokom
hapsenja ili ne?

SVEDOK SUROI — ODGOVOR: Ne, nikada. Jedino sam pretrpeo
povrede tokom intervencije policije za vreme mirnih demonstra-
cija.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi ste govorili da je bilo restrikcija prili-
kom objavljivanja vasih novina. Objasnili ste sa kakvom stvarnoscu
se suocavaju brojne publikacije u odnosu na ono 3to je rekao optu-
zeni. Mozda ste rekli sve $to se moze redi o restrikcijama koje su
pratile Stampanje vase novine, ali da bismo imali u vidu celu sliku,
da li ste bili u stanju da sve vreme u potpunosti Stampate svoja
izdanja ili niste? Sta podrazumevate pod “ogranic¢enim restrikcija-
ma”?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Bile su tri osnovne kategorije
opstrukcije slobode govora. Prva je bila potpuna suspenzija novi-
ne “Rilindja” (Rilindja) i kosovskih radio i televizijskih stanica.
"Rilindja” nikada nije stampana tokom ovih deset godina. Druga
kategorija_opstrukcije obuhvatala je kontrolu nad distributivnom
mrezom i Stamparijama, i ne samo na Kosovu vec i u celoj Srbiji.
Takode, nezavisne novine su se suocavale sa distributivnom mre-
Zom i Stamparijama koje su bile u rukama drzave, i rezultat toga je
bio.u stvari ono 3to je izgledalo kao opstrukcija trziSta, a iza toga
su bili politicki motivi da se podstaknu provladini mediji, a da se
obustavi Stampanje opozicionih novina. Treca kategorija opstrukci-
je obuhvata fizicko zastrasSivanje, kada se radi u uslovima u kojima
policija moZe da ubije bilo kojeg gradanina i da prode nekaznjeno.
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To je u stvari znacilo da vi rizikujete vlastitu bezbednost obavlja-
njem svog posla.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Kako ste onda vi uspeli da opstanete i
da objavljujete svoje novine na nacin na koji ste to radili?
SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Za to je bilo potrebno mnogo
hrabrosti, ne samo moje li¢cne hrabrosti nego i svih koji-rade sa
mnom. Po prvi put smo imali slobodne medije i mnogi-medu
nama su morali da podnesu mnoge zrtve da bismo odrzali te
medije slobodnim.

TUZILAC NAJS - PITANJE: | poslednje od pitanja. Vi ste u jednom
od odgovora rekli da ste se krili tokom bombardovanja kada ste se
vratili na Kosovo. Zasto i koliko dugo ste se krili?

SVEDOK SUROI - ODGOVOR: Kao jedan od potpisnika sporazu-
ma u Rambujeu i kao jedan od potpisnika Pariskog sporazuma,
nakon pogubljenja moga prijatelja_Bajrama Keljmendija (Bajram
Kelmendi) i njegova dva sina, nakon intervencije policijskih snaga
u nasim novinama i ubistva strazara Redzepa Ramadanija (Rexhep
Ramadani), ja sam smatrao da postoji stanje apsolutnog odsustva
bezbednosti za mene li¢no.i da je bilo kakvo uzdrzavanje srpskih
snaga okoncano i da ¢e poznate licnosti biti pogubljene. Od tog
dana u martu 1999. godine pa sve do 13. juna 1999. godine, krio
sam se po razlicitim kuéama u Pristini.

TUZILAC NAJS: Ovim je zavrseno moje dodatno ispitivanje.

SUDIJA MEJ: Gospodine Suroi, vi ste rekli da ste vi vlastitim oci-
ma videli kako ljudi iz PriStine beZe, kako napustaju svoja sela ili
napustaju ovaj grad i kako srpske snage bombarduju ova sela. Da
li je to tac¢no?

SVEDOK SUROI: Da, ja sam to svakodnevno vidao. Vidao sam
izbeglice kako stizu u Pristinu svakog dana tokom 1998. godine i u
stvari video sam izbeglice koje su izbacivane iz Pristine tokom bom-
bardovanja. Video sam artiljeriju na planini Cicavica oko Vucitrna
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(Vushtrri) kako bombarduju sela i seljane, civile dok su pokusavali
da pobegnu. Ja sam bio u oklopnom transporteru sa ambasado-
rom Hilom i mi smo i8li prema selu u kojem su se navodno nalazili
pripadnici OVK da bismo razgovarali sa njima, da bismo ih ukljucili
u pregovaracki proces.

SUDIJA MEJ: Kada je to bilo?

SVEDOK SUROI: To je bilo tokom 1998. godine, uleto 1998. i to
je moralo biti neko vreme u junu ili julu.

SUDIJA ME]J: Da li ste videli Sta se desilo sa seljanima koji su poku-
sali da pobegnu?

SVEDOK SUROI: Vecina je pokusala da pobegne ¢im su pale prve
granate i u selu koje se zove Makrmalj (Maker Mal) mislim, mogao
sam da vidim kako se dize dim. Bila je duga kolona kamiona i trak-
tora i civila koji su bezali iz tog podrucja.

SUDIJA ME]J: Hvala vam 3to ste dosli da svedocite. Sada se mozete
povudi.

OPTUZENI MILOSEVIC: ...
SUDIJA ME]: Slobodni ste da idete.

SUDIJA MEJ: Gospodine Najs, moramo se pozabaviti joS nekim
administrativnim pitanjima. Predlazemo da danas uz pristanak
prevodioca radimo malo duze od uobicajenih sat i po, do 10.40 h.
Zatim .€emo imati pauzu od pola sata i zasedati nakon toga do
12.45 h. Prema tome, imamo otprilike pola sata na raspolaganju.
Administrativna pitanja koja sam spomenuo ticu se 92bis svedoka.
Izneseni su vazni predlozi o tome, pa bismo trebali razjasniti odlu-
ke koje smo o tome doneli ranije. Prvo, kada je re¢ o uvodnim pita-
njima koja ¢e moci postavljati Tuzilastvo, dozvolicemo pitanja koja
se ticu starosti svedoka, zanimanja svedoka, boravista, porodice i
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drugih biografskih podataka. Dozvoli¢emo Tuzilastvu da da kratki
sazetak sadrZaja izjave koju je dao svedok i to u kratkim crtama.
Dakle, govorim ovde o jednom vrlo kratkom sazetku. Svrha toga
je da bude isto tako, moramo jasno imati na umu da taj sazetak
koji ce dati Tuzilastvo nece uci u dokazni materijal i o njemu se
nece modi unakrsno ispitivati. Radi se samo o tome da se da saze-
tak iskaza svedoka, kako bi se iskaz svedoka objasnio javnosti pre
nego $to on bude unakrsno ispitan. Sledeéa stvar, nismo'bili raz-
motrili fascikle i izjavu Nila Rajta (Neill Wright) i saslusacemo argu-
mente o tome u ponedeljak. Zatim, treba da donesemo odluku i
o fasciklu “Bela Crkva” (Bellacerke). Zamoli¢u sudiju Robinsona da
kaze nasu odluku.

SUDIJA ROBINSON: Dokumenti u fasciklicodnose se na lokalitet
ubistava u Beloj Crkvi. To su tacke optuznice tri i Cetiri, gde se
optuzeni tereti za ubistvo kao zlocin protiv covecnosti i ubistvo,
kao i na krSenje zakona protiv Covecnosti i ubistvo kao krSenje
zakona i obicaja rata. Tvrdi se da su otprilike 25. maja snage SR|
i Srbije opkolile i napale selo Bela Crkva i u tri odvojena incidenta
tvrdi se da je ubijen izvestan broj osoba. U prvom incidentu 12
osoba, medu njima desetoro Zena i dece. U drugom incidentu
65 kosovskih Albanaca i u tre¢em incidentu, Sestorica muskaraca.
Tuzilastvo je Vecu podnelo fasciklu koja sadrzi deset dokumenata
koji se odnose na ovaj dokument. Sledi odluka u vezi sa nekima
od tri dokumenta. Prvo, izjava istrazitelja Tuzilastva Dzona Zdrilica
(John Zdrilic). Nakon toga, sledeéi odluku ovog veca o fascikli koja
se tice Tulice u Predmetu Kordic, kao i odluku ovog veca o Kevinu
Kertisu (Kevin Curtis) u ovom predmetu, odlu¢ujemo da ovaj iskaz
ne moze biti uvrs¢en u dokazni materijal. Taj iskaz nije napravljen
u vreme.kada su se odigrali dogadaiji i istraZitelj prenosi svoje
procene dogadaja donesene nakon dogadaja. Drugo, fotografije
sa lica.mesta. Na osnovu odluke o Tulici, ove se fotografije prihva-
taju. To su fotografije mesta zlocina, leSeva i lokaliteta. Medutim,
postoji potreba da se tome doda neka vrsta objasnjenja ili kratki
opis. Treba, naime, objasniti na koji nacin su leSevi povezani sa
incidentom. TuZilastvo, dakle, mora Vecu poslati takav dopis. Kada
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je rec o materijalima iz pravila 70, oni do sada nisu dati. Kada ti
materijali budu predati, done¢emo odluku. Cetvrto, rendgenske
fotografije Isufa Zunidija (Isuf Zuniqi). To su fotografije ozleda koje
je pretrpeo Isuf Zunici. Na osnovu odluke o Tulici, ove se fotografi-
je prihvataju. Isto tako, prihvataju se i fotografije Zrtve pre sukoba,
to je peti dokument. Sesti dokumenat su fotografije ozleda Isufa
Zunicija. Sedmi predmet iz dosijea, odnosno fascikle “Bela Crkva”
je video-traka na kojoj se vidi mesto zlocina i sahrana. Video-traku
snimio je jedan istrazitelj TuzilaStva u martu 2000. godine. Prvi
deo video-trake sadrzi snimke sela i okoline, uz propratni komen-
tar istrazitelja o tome gde su bili locirani tenkovi Vojske Jugoslavije.
Zatim su tu lokacije nekih snajperskih incidenata, smer u kojem su
izbeglice pobegle i druge informacije slicne vrste. Vece prihvata
onaj deo video-trake uz naraciju koji se odnosi na topografiju pod-
rucja, znaci snimke sela i okoline. Medutim, na osnovu odluke o
dosijeu Tulica, Veée ne prihvata onaj deo naracije istrazitelja koji
se odnosi na incidente koji su predmet optuznice. On o tome ne
govori u vreme u kojem su se dogadaji odigrali. Umesto toga, on
pokusava da napravi rekonstrukciju dogadaja za koje se tereti u
optuznici. Drugi deo video-trake sadrzi snimke i fotografije ubi-
jenih, kao i snimke memorijalne ceremonije na prvu godiSnjicu
masakra u selu. | ovo se, na osnovu odluke iz dosijea Tulica, prihva-
ta. Osmi dokumenat u dosijeu je izvestaj britanskog forenzickog
tima. Taj izvestaj ima sedam delova. Na osnovu odluke o Tulici, svi
se ovi delovi prihvataju. Vece, medutim, primecuje da bi prezen-
tacija bila bolja i razumljivija kada bi se uspostavio sistem prema
kome bi se pokojnici navedeni u dodatku identifikovali i povezali
sa licima za koja se u optuZznici tvrdi da su izgubila Zivot. Prema
tome, od Tuzilastva trazimo da dostavi takav dokumenat. Deveti
dokument je vojna karta sela i mesta zlocina. To se, takode, prihva-
ta. Konacno, rukom nacrtana karta mesta zlocina takode se prihva-
ta i.takode na osnovu smernica iz odluke o Tulici. Hvala.

TUZILAC NAJS: Mi éemo ispostovati sve ono 3to trazite. Mi ¢emo,
takode, jos razmotriti mozda uz vase smernice pitanje da li ce
sastavljanje ovakvih fascikla, ovakvih dosijea biti u skladu sa pravo-
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sudnim ekonomisanjem. Kao 3to verovatno znate, mozda ¢emo
raditi lokaciju po lokaciju, no u svakom slucaju jo3 ¢u o tome raz-
misliti i, ako mi dozvolite, kasnije ¢u vam o tome nesto reci. Pre
nego $to gospodin Rajnefeld (Ryneveld) pozove sledeceg svedoka,
odluka koju ste danas doneli o obimu glavnog ispitivanja unutar
onih pet minuta je malo drugacija od onoga o ¢emu smo juce
govorili, tako da ¢e mozda trebati ponesto o tome objasniti i sve-
docima. Ukoliko se ograni¢imo samo na biografske stvari, mozda
nam nece trebati svih pet minuta. Medutim, mozda ¢e nam treba-
ti minut ili dva da to objasnimo svedocima koje ¢emo pozvati, jer
mi smo te svedoke bili pripremili na osnovu jucerasnjeg dogovora
da ce oni sami dati sazetak, a ne Tuzilastvo. | pre nego sto sasvim
zaklju¢imo ovog poslednjeg svedoka, jos jedna stvar. Secate se da
je optuzeni unakrsno ispitivao u vezi sa iskazima jednog zastice-
nog svedoka. Karakteristika koju je optuzeni dao u ovoj izjavi nije
ono $to mi prihvatamo. Mi smatramo suprotno. Medutim, mislim
da ce to taj svedok moci da kaze kada dode na sud. I, konac¢no, jos
nesto o unakrsnom ispitivanju amikusa. Ja ¢u se time pozabaviti
u pismenom podnesku, necu trositi vreme zato jer je vreme ovde
veoma dragoceno. Medutim, Zeleo bih reéi samo jednu stvar. Nasi
proracuni o sudskom vremenu su takvi da mi mislimo da su do
sada amikusi potrosili otprilike 5% sudskog vremena na svoje ispiti-
vanje, a mi smo potrosili 40-do 45%, a optuzeni 50%. To bi znadi-
lo da u godini dana koja nam je jo3 ostala na raspolaganju za ovo
sudenje, za izvodenje dokaza TuzilaStva, da bi trebalo eliminisati
nekih deset svedoka Tuzilastva ukoliko amikusi nastave ispitivati o
stvarima na taj nacin. Ja mislim da bi unakrsno ispitivanje od stra-
ne amikusa trebalo na taj nacin i¢i u Sirinu samo ukoliko postoje
specijalne okolnosti. Zbog raznih razloga, ja necu biti ovde izme-
du sledeceg ponedeljka i onog ponedeljka iza, ve¢ verovatno u
sredu, ako ne zasedamo u ponedeljak i utorak.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs, nisam bas uspeo da pratim
vasu logiku. Mi ¢emo dobiti vas pismeni podnesak, zar ne?

TUZILAC NAJS: Da.
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SUDIJA ROBINSON: Po mom misljenju, amikusi imaju veoma
vaznu ulogu i ta ¢e uloga postati jos vaznija kako se ovo sudenje
bude razvijalo i kad budemo raspravljali o pravnim pitanjima,
pogotovo o pitanjima iz sfere medunarodnog prava. Cinjenica da
je Vece tada omogucilo optuzenom da komunicira sa dva saradni-
ka, po mom misljenju ni na koji nacin ne uti¢e na ulogu amikusa.
Ja licno to ne bih prihvatio kao legitimnu osnovu za-umanjenje
njihovog uces¢a u ovom predmetu.

TUZILAC NAJS: Ja sam siguran da Cete vi sigurno razmotriti nase
argumente, ja nisam Zeleo da kazem nista o argumentima, o
pravnim pitanjima. Mi u ovom krivicnom gonjenju imamo jedan
ogroman zadatak da sav nas materijal prezentiramo u okviru jedne
godine koja nam je na raspolaganju. Zato se moramo veoma kri-
ticki postaviti prema unakrsnom ispitivanju i moram reci da €u biti
kritiCan prema vrednosti unakrsnog ispitivanja kakvo je do sada
bilo vodeno. Ja vise ne mogu sebi priustiti da budem velikodu3an
sa vremenom, bududi da je ono‘veoma ograniceno. U onoj meri u
kojoj je to u mojoj modi, ja se'moram pobrinuti da to vreme bude
na raspolaganju nama. Prema mojim proracunima, mi ¢emo, uko-
liko amikusi i dalje budu unakrsno ispitivali, izgubiti deset svedoka,
tako je prema mojim proracunima. U svakom slucaju, ja ¢u to sta-
viti na papir pa ¢emo. setime pozabaviti kada se vratim. Slededi
svedok je svedok kojeg sada moramo poceti da ispitujemo, jer on
mora da se vrati-na svoj ispit za doktorat sledece nedelje. To je
svedok gospodina Rajnefelda. Ja ne znam da li je on sada uspeo
da pripremi svedoka.

SUDIJA ME]J: Ja sam siguran da je uspeo da pripremi svedoka.
Izvolite, gospodine Rajnefeld. Samo trenutak, da, gospodine Milo-
Sevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Malopre smo ¢uli da oni ne prihvataju
konstatacije koje sam izneo iz pismene izjave zasticenog svedoka
i samo zelim da konstatujem da je to zasticeni svedok Tuzilastva,
da su sve konstatacije koje sam izneo u pitanjima prethodnom

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

274



PETAK, 19. APRIL 2002. \ SVEDOK DZAFER BECIRA]

svedoku direktni citati iz pismene izjave zasticenog svedoka Tuzila-
S$tva, pa ne znam da li treba da shvatimo da Tuzilastvo ne prihvata
svoje sopstvene svedoke u onome u ¢emu ih je izvelo da svedoce
pred vama ovde, i pred javno3cu. | ne razumem da li TuZilaStvo
uopste moze da ne prihvata konstatacije koje je samo prezentiralo
za svoje svedoke.

SUDIJA ME]J: Gospodine Milo3evicu, to ¢emo sigurno razjasniti kad
za to dode vreme. Mi ¢emo saslusati tog svedoka, a-sada molim
da idemo na sledeceg svedoka, buduci da on treba da ide.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da li je meni jasno u vezi sa ovim svedo-
cima koji ne svedoce, a treba da budu ispitani, odnosno koji daju
pismene izjave za koje se ne zna ko im ih je napisao, verovatno
strana preko puta, jer koliko sam ja razumeo to vase pravilo 92bis,
pismene izjave, dakle svedocenja koja nisu usmena, koja nemaju
glavno ispitivanje po vasim pravilima ne moze se prihvatiti na
okolnosti dela za koje terete optuzenog ni na okolnosti ponasanja
za koje terete optuzenog. Je I' to tacno, ili ja ne razumem vasu
proceduru?

SUDIJA ME]J: Vi mozete procitati to pravilo. Izjave koje se ne odno-
se na dela ili ponaSanja optuzenog se uvritavaju kao izjave koje se
odnose na optuznicu. Mi smo vama dali pravo da vi unakrsno ispi-
tujete o tome. Vi Cete prvo cuti kratak sazetak izjave koju ce dati
zastupnik Tuzilastva, ali to je samo sazetak i nakon toga mozete
unakrsno ispitivati. Dakle, idemo sada na to.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dakle ispitivanje samo na osnovu pisme-
ne izjave koju je neko napisao. lli na osnovu onoga sto ce tuzilac
da ovde isprica?

SUDIJA MEJ: Da, to je nasa procedura.

TUZILAC RAJNEFELD: Hvala. Pozivamo DZafera Beciraja (Xhafer
Begiraj). Dok cekamo da svedok dode, Zelim postaviti jedno pita-
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nje, da mi nesto razjasnite. Cuo sam, naime, vasu usmenu odluku.
Da li je vasa namera da mi damo sazetak dok je svedok ve¢ ovde,
ili pre nego 3$to on dode?

SUDIJA MEJ: Dok je svedok ovde.

TUZILAC RAJNEFELD: Mislim da ¢e to morati biti usmeni sazetak,
ja niSta nisam pripremio.

SUDIJA MEJ: Neka svedok procita svecanu izjavu.

SVEDOK BECIRA]J: Svec¢ano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu
istinu i nista osim istine.

SUDIJA MEJ: Izvolite sedite. Izvolite, gospodine Rajnefeld.

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC RAJNEFELD

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Hvala. Gospodine Beciraj, 14.
aprila 1999. i zatim ponovo 6. oktobra 2001. godine sa vama su
razgovarali istrazitelji TuZilaStva, da li je to tacno? Imamo li pre-
vod?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Prevod molim.

SUDIJA ME]: Probajte ponovo.

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Hvala. Gospodine Beciraj, da li
me Cujete?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RAJNEFELD — PITANJE: Da li je ta¢no da ste 14. aprila
1999. i 6. oktobra 2001. godine razgovarali sa pripadnicima Tuzi-
lastva?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Ja ne dobijam prevod na
albanski.
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TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Dobro, idemo ponovo, sad me
znaci mozete Cuti i to se prevodi.
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Nakon toga, 29. januara 2002,
dakle ove godine, da li ste u Prizrenu, pred nasim predsedavaju-
¢im sluzbenikom dobili kopiju vase izjave na albanskom jeziku?
SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Jeste li procitali tuizjavu i da li
ste pred predsedavajuc¢im sluzbenikom potvrdili-da je sadrzaj te
izjave tacan, po vasem najboljem znanju i secanju?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RAJNEFELD: Casni Sude, mislim da bi sada trebalo uvr-

SUDIJA MEJ: U redu, to mozete formalno napraviti, ali mi svi ovde
imamo kopije te izjave.

TUZILAC RAJNEFELD: Molim sudskog posluzitelja da kopiju da
svedoku.

sekretar: Dokazni predmet Tuzilastva 103.

TUZILAC RAJNEFELD — PITANJE: MozZete li nam reci da li ste oZe-
njeni?
SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Koliko dece imate?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Imam dvoje dece.

TUZILAC RAJNEFELD — PITANJE: U kom ste gradu Ziveli pre
rata?
SVEDOK BE(fIRA] — ODGOVOR: U Prizrenu.
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TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Sta ste bili po zanimanju?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Bio sam ucitelj, jos uvek sam
ucitel].

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Jeste li vi bili ucitelj u osnovnoj
Skoli?
SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: Da.

TUZILAC RAJNEFELD: Casni Sude, sada bih Zeleo izneti kratki saze-
tak izjave ovog svedoka.

SUDIJA MEJ: Izvolite.

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Gospodine, ukoliko se ne slaze-
te sa bilo ¢im Sto ¢u ja reé¢i Sudu, molim vas da nam to date do
znanja. Prema mojih shvatanjima, gospodine, vi ste u izjavi za koju
ste potvrdili da je ispravna i tacna izrekli okolnosti iz 1998. i sve
do marta 1999. godine. Zatim u izjavi govorite o incidentu koji se
odigrao prve no¢i NATO bombardovanja, 24. marta 1999. kada je
bombardovana kasarna odmah izvan grada, da li je to tacno?
SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Da, sasvim tac¢no.

TUZILAC RAJNEFELD - PITANJE: Zatim ste opisali dolazak izbegli-
ca koje su dolazile ve¢ nekoliko meseci pre pocetka bombardova-
nja. Medu njima bile su izbeglice iz opstine Opterusa (Opterushe),
Cije je selo razoreno u avgustu 1998. godine. Zatim opisujete kako
je veliki broj izbeglica dosao u grad Prizren, da li je to tacno?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.

SUDIJA ME]J: Ja mislim da nije potrebno da svedok komentarise,
dovoljno je samo da vi to sazmete.

TUZILAC RAJNEFELD: U izjavi se zatim opisuje kako je lokalna poli-
cija, po prestanku NATO bombardovanja, pocela stvarati paniku
pucajuci u vazduh, zatim opisuje incidente 25. i 26. marta i opisu-
je dolazak drugih izbeglica i mladica, i svi su oni trazili utociste. U
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izjavi se zatim govori o 27. martu kada je srpska policija postala
agresivnija. Kao posledica toga svedok i njegova porodica odlucili
su da odu u centar grada. Svedok zatim opisuje incident u kojem
je pucano iz mitraljeza cele noci. Zatim opisuje incident od 28.
marta kada je otiSao u predgrade Prizrena, gde je video jednu
dugacku kolonu ljudi koji hodaju prema jugu, u smeru Dakovice
(Djakove). Medu njima su bili starci i bolesni. On u izjavi-kaze da
je video desetine hiljada izbeglica. On je isto tako primetio da su
te ljude pratile meSane snage policije, paravojske, ukljucujudi voj-
nike regularne Vojske Jugoslavije. Zatim opisuje kako.je napustio
Prizren kada je policija pucala iz automatskog oruzja, pokusavajuci
da uplasi stanovnike. | zatim kaZe da je u 5.00 sati ujutro policija u
regularnim uniformama zakucala na njegova vrata. U to vreme je
u njegovoj kudi bilo otprilike 50 ljudi i receno im je da imaju pet
minuta da napuste kucu, inace ce biti ubijeni. On opisuje kako se
to dogodilo. Oni su napustili kucu i dvoriste i policija im je zatim
rekla kuda moraju i¢i. Pre nego 3to su napustili svoj kvart, receno
im je da postoji jedna odredena ruta i svako ko pokusa da side sa
traktora bice ubijen. On ukazuje da se radilo o dobro isplaniranoj
akciji i zatim opisuje uniforme koje su oznacavale i pripadnike spe-
cijalnih jedinica i policije. Opisuje uvrede kojima su bili izloZeni i
kaze da im je receno da idu u Albaniju. On zatim u izjavi kaze da
im je receno da idu preko pruge, prema zgradi “Printeksa” i da
hodaju prema Albaniji. On takode kaZe da su postojali zgusnuti
redovi policajaca i paravojnih formacija, opreme i svih vrsta vozila,
te su ih oni sprecili da idu bilo kojom drugom ulicom osim onom
koju su oznacili i sproveli su ih tim putem ka izlazu iz grada. Opi-
suje dugacak konvoj, opisuje kako su se bojali za svoje Zivote i nisu
znali $ta ¢e im se dogoditi. Zatim opisuje viSe incidenata koje je
primetio na putu za Zur (Zuhr) i ono $to je radila specijalna polici-
ja, to jest kako su ih stalno vredali. Po dolasku na granicu receno
im. je dapredaju sve pasose i licne dokumente. | on jo$ zatim u
izjavi kaze da je na putu primetio incident u kojem su tri zgodne
devojke izvedene iz konvoja, od strane policije, policija ih je odve-
la u jednu kucu i u obliznje grmlje. Zatim takode opisuje kako
pretpostavlja da je doSao u Morinu (Morine), na albanskoj strani
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granice 29. marta. Vratio se u Prizren sam, 18. juna 1999. godine.
Ovo je vrlo kratak sazetak najvaznijih delova njegove izjave. Narav-
no, izjava sadrzi jo§ mnoge druge detalje. Ovo je bio moj sazetak,
pretpostavljam da ne Zelite da postavim jo3 neka dodatna pitanja
u vezi s biografskim podacima.

SUDIJA MEJ: Ne.
TUZILAC RAJNEFELD: Hvala.
SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da li ja postavljam pitanje svedoku ili
tuziocu?

SUDIJA ME): Nemojte ispitivati tuzioca, to valjda znate. Ako imate
pitanje za svedoka, postavite ih svedoku.

OPTUZENI MILOSEVIC: Kako da ne, nego pitao sam zato 3to je
on govorio u ime svedoka.

SUDIJA MEJ: Ve¢ smo vam to objasnili. On je samo izneo sazetak
izjave, on nije svedocio.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ovo je sada praksa
koju verovatno ne poznaju legalni sudovi. Vi ste radili kao nastav-
nik albanskog jezika u Skoli u Prizrenu?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Prizren je inace grad u
kome Zzive u velikom broju i Srbi, Albanci i Turci, uglavhom te tri
nacionalne zajednice, predominantno i jedan broj Roma, je li to
tako?
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SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Da, tako je, ali vecina su Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ukupna vecina u Prizrenu? Vi
ste nastavnik, znaci intelektualac. Poznajete stanje u svojoj opstini,
koliki je procenat u Prizrenu bio Srba, a koji procenat Turaka?
SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne znam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa je li to bilo otprilike polo-
vina Albanca, polovina Srba i Turaka ili je bilo neSto manje od
polovine Albanaca?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Vise od pola, otprilike 70% su
bili Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ali su te tri nacionalne zajedni-
ce tamo bile dominantne, Srbi, Albanci, Turci i Romi, je li tako?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi ste bili u 3koli koja je radi-
la na albanskom jeziku, vi ste svoje ucenike ucili na albanskom
jeziku?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da, to je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li znate za turske 3kole gde
su turski nastavnici ucili. decu na turskom jeziku?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Da, ima ih, ali bez obzira na to
svi su radili zajedno tamo gde je bila turska zajednica, bilo je Srba,
Turaka i Albanaca koji su radili u istoj Skoli. Ali nakon 1992. godi-
ne doslo je do izvesne klasifikacije prema nacionalnosti, tako da
su Albanci radili posle podne, a nakon 14.10 h do 19.30 h, dok
su Srbi i.Turci radili zajedno ujutro, do 13.00 casova. Dakle, svi
smo radili u istoj Skoli. Ne bih rekao da su to bile odvojene Skole
na turskom jeziku.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja upravo to i Zelim da vas
pitam, Skole dakle nisu bile odvojene, bila je odvojena nastava
zbog razlike u jeziku, je I' to tako ili ne?
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SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne, nije tako. To je bila neka
vrsta diskriminacije za albansku 3kolu, za albansku nastavu. Nama
je bilo uskraceno pravo na 3kole nakon 1992. godine i uskraceno
nam je bilo pravo da koristimo sve obrazovne izvore. Mi smo izba-
¢eni iz kancelarija. Nismo mogli da udemo u kancelariju sekretara,
nismo mogli da koristimo 3kolsku biblioteku, iako je vecina knjiga
bila na albanskom. Ta podela nije bila zbog jezika vec je to bilo
pitanje diskriminacije. To je ono 3to ja mislim.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, to je'meni jasno kako
kvalifikujete, ali da li su albanska deca mogla da idu u srpska ode-
lienja i da uce na primer $kolu na srpskom, ako su to Zeleli njihovi
roditelji ili ako su to ta deca zelela?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da i biste ponovili pitanje,
molim vas? Nisam ga shvatio. Ne, nije bilo takvih slucajeva, nisam
cuo za takve slucajeve u kojima bi albanski ucenici pogadali nasta-
vu sa Srbima. Od 1992. godine doslo je do podele, nama je uskra-
¢eno to pravo, i samo u osnovnim Skolama su imali to ogranic¢eno
pravo na Skolovanje, a u srednjim Skolama i na nivou univerziteta
ove institucije su bile potpuno zatvorene za Albance.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: A dobro, posto ste vi nastav-
nik i o tome govorite, da'li vi znate koliko je daka u Prizrenu ucilo
na albanskom jeziku, u Prizrenskom okrugu?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ja sam govorio o Prizrenu, ali
nikada nisam radio u 3kolskoj administraciji tako da nisam kom-
petentan za to podrucje. Ono 3to ja znam je moja Skola. Na
albanskom jeziku 1998. godine, dakle, do 12. marta kada smo
obustavili nastavu zbog opasnosti, u 3koli “Emin Duraku” bilo je
1.270 ucenika, a u prepodnevnoj smeni kada su nastavu pohada-
li Srbi‘i Turci zajedno, tu je bilo 472 odnosno 478, 479 ucenika.
To se sve nalazi u dokumentaciji Skole u kojoj sam ja radio i to se
moze proveriti.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, vasa se $kola zvala po
albanskom narodnom heroju Emiru Duraku. Prema onome 3to
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ste upravo rekli, Skola je imala albanski naziv. Srbi, Turci su ucili u
njoj. Kazete blizu 470 otprilike, je li tako? Prema tome, da li biste
mogli da mi objasnite zasSto u svojoj izjavi kazete da su vas grdili?
Direktor 3kole je bio Albanac, je li tako?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Prvo, Zelim da odgovorim na
vase prvo pitanje, ¢ini mi se da su ovde dva pitanja. Mi smo $kolu
zvali “Emin Duraku”, a Srbi nakon 1992. godine su skinuli-to ime
skole i Skolu su zvali “Obradovic¢”, to je postalo novo ime 3kole
za Srbe, i stavljena je ta tabla sa tim imenom za Skolu.i to je bila
diskriminacija. Za direktora Skole, glavnog nastavnika, mi smo
imali Albanca kao glavnog nastavnika, ali i nastavnici i sekretar, svi
smo mi radili zajedno sa nastavnicima u istoj prostoriji. Medutim,
postojao je srpski direktor i sekretar i svako od njih je imao na ras-
polaganju kancelarije kao i biblioteku. Mi nismo mogli da koristi-
mo ove prostorije. Dakle, sve je bilo u rukama i na raspolaganju
direktora Srbina.

SUDIJA ME]J: Sada ¢emo napraviti pauzu. Gospodine Beciraj, vi ste
i dalje u toku vaseg svedocenja. Napravicemo pauzu od pola sata i
molim vas da se ovde vratite, a imajte na umu da tokom pauze ne
razgovarate ni sa kim, ukljucujudi i predstavnike Tuzilastva. Dakle,
pauza na pola sata. Ustanite, molim.

(pauza)

SUDIJA MEJ: Izvolite sedite. Izvolite, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle, konstatovali smo da je
oko 1.200 daka na albanskom jeziku iSlo u vasu 3kolu.
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: | negde 470 srpskih i turskih
daka. Da li vam je poznat podatak da je upravo u vasem, znadi
prizrenskom okrugu bilo ukupno 37.974 daka koji su pohadali
nastavu na albanskom jeziku? U va3oj skoli bilo je samo 1.200 uce-
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nika, ali u celom vaSem okrugu je bilo 37.974 ucenika. Da li vam
je poznat taj podatak?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Mislim da bi mi draze bilo kada
bi pitanja bila kraca. Koliko ja mogu da primetim, postavljeno mi
je previse pitanja u isto vreme.

SUDIJA MEJ: Da li je vama poznato da je u vaSem okrugu bilo
37.000 ucenika koji su pohadali nastavu na albanskom? Ako to ne
znate, recite da ne znate.

SVEDOK BECIRAJ: Ne znam.

OPTUZENI MILOSEVIC: Podaci govore da ih'je bilo 37.974. Na
srpskom jeziku nastavu je pohacalo 9.690 ucenika.

SUDIJA ME]: Svedok ne zna, prema tome nema svrhe da nastavlja-
mo sa ovim pitanjem.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, svedok zna da je u njegovoj skoli
bilo 1.200 daka koji su pohadali nastavu na albanskom jeziku, $to
je vrlo bitno, jer su mnogi tvrdili da deca na albanskom jeziku nisu
mogla da se 3koluju.

SUDIJA MEJ: To je komentar. Brze éemo napredovati ako biste se
uzdrzali od komentara. Da, gospodine Beciraj, izvolite.

SVEDOK BECIRAJ: Hteo sam da dodam da optuzeni pokusava da
se opravda, a ja sam i dalje sasvim uveren da je nakon 1980. godi-
ne doslo do potpune diskriminacije. 1991. godine ja sam upisivao
dake u srednju Skolu u Prizrenu. Bilo je to 1. oktobra kada smo
prvi put pokusali da osnujemo Pedagosku akademiju u Prizrenu.
Medutim, srpske snage nam to nisu dozvolile, iako smo mi prote-
stovali. Oni su nas izbacili. 1992. godine ista stvar se dogodila i
sa srednjim Skolama i sa osnovnim 3kolama. Srednje Skole su pot-
puno zatvorene, dok su osnovne 3kole radile pod veoma teskim
uslovima. To je sve Sto znam i sve je to istina.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa istina je da je u vasoj skoli
1.200 daka pohadalo nastavu na albanskom jeziku, Sto ste sami
potvrdili. | drugo, da li su i srednje Skole radile takode na alban-
skom jeziku, na turskom jeziku i na srpskom jeziku? Da li je to
takode tacno ili nije?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Nije ta¢no, jer albanske 3kole,
kao Sto sam vec ranije rekao, cesto su radile u privatnim prostori-
jama. Ja sam i kao student pohadao 3kole u privatnim kuéama, a
isto tako sam nastavio da radim i kao nastavnik pod represijom, u
potpunom odsustvu elementarnih prava koja smo trebali da ima-
mo. Mi nismo imali pravo da koristimo ceo taj objekat sedam sati.
Srbi i Turci su koristili taj objekat sve vreme, a mi smo ga mogli
koristiti samo pet i po sati. Zar to nije diskriminacija? Zar to nije
uskracivanje ljudskih prava prema medunarodnim konvencijama
po kojima bi svi u€enici trebalo da uzivaju ista prava?

SUDIJA MEJ: Gospodine Beciraj, jasno je ovo sto ste rekli. Gospo-
dine Milosevicu, potrosili smo cetvrtinu vaseg vremena za ova
obrazovna pitanja, ne znam koliko ée vam to pomodi, posto se jos
nismo dodirnuli dogadaja iz 1999. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja ne razumem zasto vi meni ogranicava-
te pravo da ispitujem svedoka?

SUDIJA MEJ: Mi smo to ogranicili iz razloga koji smo naveli i save-
tujemo vam da predete na relevantna pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC A da li mislite da je ¢injenica da su oni
pohadali skolu, ovih 1.200 ucenika, ovo je posebno pomenuto u
njegovoj.izjavi, da li vi mislite da je ovo nevazna cinjenica, u pogle-
du cinjenice da on u svojoj izjavi kaze kako Albanci nisu mogli da
pohadaju Skolu i ostvare obrazovanje na njihovom sopstvenom
jeziku?
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SUDIJA ME]J: Potrosili ste Cetvrt sata svog vremena, Sto predstavlja
Cetvrtinu vaSeg vremena na ovo odredeno pitanje. Postoje i druga
pitanja koja biste mozda Zeleli da postavite?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: S obzirom da su u Prizrenu
ziveli Albanci, Srbi i Turci, da li se moze konstatovali da su ti odnosi
medu njima bili normalni i da se Zivot u Prizrenu odvijao u uslovi-
ma medusobne tolerancije i bez nekih incidenata?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Do 1990. godine bilo je normal-
ne koegzistencije. Ali posle toga nije bilo normalne koegzistencije,
kako vi to tvrdite. Bilo je mnogo incidenata, ali ja. nisam kompeten-
tan da o tome govorim pred uvaZzenim sudijama. Ima drugih koji
mogu o tome da svedoce, ljudi koji su eksperti po kosovskom pita-
nju, a sve Sto ja mogu da kaZzem izjavio sam u svojoj izjavi i tokom
mog svedocenja, da sam ja bio raseljen primenom nasilja i da sam
bio izlozen diskriminaciji u podru¢ju obrazovanja, i to je sve istina.
To je ono 3to sam ja rekao u svojoj izjavi i ja stojim kod toga.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ja vas molim da odgo-
varate na moja pitanja, posto kao 3to vidite vi ovde ne dajete pono-
vo izjavu koju ste dali. Rekli ste da su kod vas u kudi bili, pomenuli
ste osam izbeglica iz sela Opterusa (Opterushe). Da li su vama ti
vasi rodaci ili prijatelji.iz sela Opterusa nesto rekli o tome kako su
u tom njihovom selu Opterusa, iz koga su kod vas dosli, izvrSeni
zlocini nad Srbima, da li su vam pomenuli otmicu Vesne Bozanic,
Mladena Bozani¢a, Nemanje Bozanic¢a, NebojSe Bozanica, Novice
i Tihomira...

SUDIJA MEJ: Nema potrebe da citate naglas taj spisak.

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Pre svega, dozvolite da kazem,
da porodica koja je dosla iz Opteruse meni nije odranije bila pozna-
ta. Oni su pokucali na moja vrata i trazili skloniste. Ja sam uradio
ono $to sam mogao da uradim u tim okolnostima. Ja sam im ponu-
dio mogucnost da tu ostanu. U razgovorima sa njima, oni su mi
ispricali da su pobegli pred borbama u Grahovcu, da su pobegli
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do nekih drugih sela koja su bila malo udaljenija, i da su se posle
izvesnog vremena, posle nekoliko dana vratili u svoje selo i videli
da su im kuce spaljene. Nakon toga su krenuli u pravcu Prizrena. A
ovo Sto ste vi rekli o Srbima koji su ubijeni, ja nemam informacije
o tome, treba da pitate ljude koji dolaze iz toga podrucja, meni
to nije poznato.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja sam vas ovo pitao jer su ti
ljudi upravo bili iz tog podrucja i vi ste svakako razgovarali, dakle
mogli ste samo da odgovorite ne, ako ne znate. Dakle, nista vam
nisu govorili o ovim otmicama Srba?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne, nista mi nisu rekli.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pomenuli ste bombardovanje
NATO-a, vec na pocetku svoje izjave, dali znate Sta je bombardo-
vano?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da, to.dobro znam. Polozaji koje
je drzala srpska vojska bili su bombardovani.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vi tvrdite da sam Prizren
nije bombardovan, osim kasarne?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da, 24. marta 1999. godine,
u 8.00 sati, poceo je prvi napad na Prizren, i NATO bombe su
pogodile vojnu kasarnu srpske vojske. Narednih dana pogoden je
predajnik jer se smatralo da je to centar komunikacije sa radarima.
To je ono $to sam cuo, a nije mi poznato nikakvo drugo bombar-
dovanje. Verovatno nakon 3to smo mi bili prisilieni da odemo,
moguce je da su joS neka mesta bombardovana, ali ja niSta ne
znam o tome.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, vi ni naknadno nista
niste saznali o bombardovanju Prizrena, nista vam nije poznato
o tome?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Ne, ne znam.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li ste se uplasili kad je poce-
lo bombardovanje?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Od onoga 3to sam ¢uo od dru-
gih ljudi, i ¢<lanova moje porodice, NATO bombardovanje je bila
nada. Mi se nismo bojali NATO bombardovanja, bili smo sigurni
da NATO nece napasti civile. Ono ¢ega smo se mi bojali bile su
srpske paravojne snage i policija, jer smo Culi Sta se desilo drugim
selima i gradovima.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li vi tvrdite da u toku
bombardovanja NATO-a nije bilo civilnih Zrtava?

SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: Moguce je da je bilo slucajeva u
kojima su poginuli civili, ali ja sam siguran da je to bilo slucajno.
Cuo sam, mada nisam li¢no video da su se srpske snage, kako sam
¢uo, izmesale sa civilnim stanovniStvom i u tim prilikama moguce
je da su civili takode pretrpeli Zrtve.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li su vam poznata bom-
bardovanja albanskih civila?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Kao $to sam ve¢ rekao, moguce
je. Medutim, narod Kosova to nije smatrao gadanjem albanskog
naroda, ciljanjem albanskog naroda, nego su to bili slucajni doga-
daji i to je moglo da se desi onda kada su se srpske snage, srpska
policija i vojska izmesali sa civilnim stanovniStvom, i onda je civilno
stanovnistvo moglo da pretrpi Zrtve. Ali ja nemam informaciju o
tome.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, nemate informaciju.
Naredne veceri rekli ste da je u vasu kucu doslo 12 mladi¢a. Ko
su bili ti mladici?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Drugih 12 Zivelo je u istoj Cetvr-
ti, oni'su se uplasili i dosli su da sa nama provedu no¢ zato jer su
se bojali.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle, to su bili samo mladidi,
nisu bili ni Zene, ni deca, ni starci, ni porodice, nego samo 12 mla-
di¢a. Da li su to mozda bili pripadnici UCK?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne, nikako. Ti mladi¢i ostali
su tamo kako bi zastitili svoje porodice. Porodice su zbog straha
pobegle i vi verovatno veoma dobro znate da u Prizrenu nije bilo
nikakvih snaga OVK. Mi smo bili opkoljeni sa svih strana. Sasvim
je apsurdno misliti da je OVK bila tamo. Tamo je mozda bilo civila,
ali ja ne znam za bilo kakav incident u Prizrenu u kojem su ucestvo-
vale OVK i srpske snage.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: KaZete da su mladi¢i kod vas
da bi zastitili svoje porodice, porodice nisu bile sa njima, oni su bili
bez svojih porodica u skloniStu kod vas?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne, ne da bi zadtitili porodice,
oni su ostali u Prizrenu kako bi zastitili svoje domove. Njihove poro-
dice su otisle prema centru grada, misleci da ¢e tamo biti sigurni-
je, to je ono 3to sam ja rekao u svom svedoceniju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Onda je prevedeno pogre3no,
jer ste prema prevodu rekli'da bi zastitili svoje porodice. Oni su
samo prespavali, dakle, i narednog jutra otisli. Dali je to tacno?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da, medu njima je bilo ne samo
mladica nego i staraca, starijih ljudi koji su ziveli u istoj Cetvrti. | ja
sam 100% uveren u.ono $to sam rekao u mom iskazu. | nije bilo
nikakvog pokusaja...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste se vratili u svoju kuéu?
Nikakvog pokusaja? Nisam cuo?

SVEDOK. BECIRA] — ODGOVOR: Rekao sam da su starci i mladici
dosli da zajedno provedu no¢ zato jer su se bojali, nije bilo nika-
kvih drugih aktivnosti, onoga na Sta vi aludirate. | kad je re¢ o
vojnojaktivnosti u Prizrenu, vojnoj aktivnosti OVK u Prizrenu, toga
uopste tamo nije bilo, za razliku od onoga 3to vi tvrdite. | vi poku-
Savate reci nesto suprotno od onoga sto ja govorim.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja vas pitam u vezi sa onim §to
ste vi napisali u svojoj izjavi, jer vi ste u izjavi precizirali “doslo je
12 mladi¢a”, a sada tome dodajete da su dogli i starci, i tako dalje,
cega u vadoj izjavi nema. Dakle, kada govorite istinu, u ovome 3to
ste napisali...

SUDIJA ME]J: Da li je to znacajno ili ne, o tome ce odluciti Pretres-
no veée. Meni se ¢ini da imate jo$ dosta toga $to bi trebalo obra-
diti, zato bi bolje bilo da idemo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Rekli ste da su te veceri, kad
ste se opet vratili kudi, da su dosla dvojica komsija i da su vam rekli
da odete jer ¢e to biti bezbednije. U kom smislu “bezbednije”? Sta
su vam oni rekli?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Ostala su tri ili ¢etiri domacinstva
i kad smo zaculi pucnje, zapocela je panika u toj Cetvrti. Tamo je
bilo dosta dece, male dece, pa smo oducili da je bolje da odemo
prema centru grada. Mislili smo-da ¢emo tamo biti sigurniji jer srp-
ske policijske snage su bile smeStene u zgradi “Progresa”.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Iz ovoga 3to kaZete, upravo
dok ste isli prema centru grada, u toku tog vaseg puta ka centru
grada, doslo je, kako.vi ovde tvrdite, do ponovnog bombardova-
nja. “A onda je jedna osoba otvorila vrata svog dvorista i rekla
nam da udemo u kucu jer e to biti bezbednije.” Dakle, to se desi-
lo u toku bombardovanja po ovoj vasoj izjavi?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: To je ta¢no. Medutim, jo$ uvek
tu postoje neke razlike u odnosu na ono 3to ste vi rekli. Mi nismo
krenuli prema centru, i8li smo sporednim ulicama, jer smo ima-
li rodake blizu centra. | negde oko osam sati, ako se ne varam,
napadnuta je kasarna srpske vojske i u toj sporednoj ulici gde smo
se mi nalazili neko je otvorio vrata pa smo se razdvojili u dve grupe
i tako smo proveli noc.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ali jasno je da se to
desilo upravo u toku bombardovanja i da su vas pozvali da udete
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unutra da bi vam bilo bezbednije, da li je logi¢no i da li je jasno da
je to bilo zato 3$to je bilo u toku bombardovanje ili ne?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne. U tom trenutku, nakon 3to je
zapocelo bombardovanje NATO-pakta, zacula se pucnjava. Ti su puc-
njevi dolazili iz smera srpske kasarne. Mi ne znamo ko je pucao zato
jer je to bilo na izvesnoj udaljenosti, i kada smo usli u kuéu mogli
smo videti metke kako pogadaju zidove i plocice. To je bila jedno-
spratnica i plasili smo se pucnjeva, a ne NATO bombardovanja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle, vi ste se plasili iskljucivo
od pucnjave sa zemlje, a bombe koje su padale iz vazduha za vas
nisu predstavljale nikakvu opasnost. Da li to tvrdite?

SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: To je tacno. Jer NATO nije napa-
dao civile. Mi se nismo bojali NATO-a, to pokusavam reci.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, to razumem, to vi tvrdite,
a nije vam ni poznato da li je NATO napadao civile, je I' tako?

SUDIJA ME]: To je argumentativno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Rezultat te pucnjave, iz onoga
Sto vi kazete: “smetala vam je da spavate”. Vi kazete: “Pucnjava iz
mitraljeza je trajala celu-noé€, i nismo mogli uopste da spavamo.”
To je ono 3$to vi kazete?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: To je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A onda ste otisli do jednog
rodaka porodice izbeglica koje su boravile kod vas, i tamo proveli
naredna dva dana?

SVEDOK.BECIRA] - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Onda se kaze: “Dok smo
boravili tamo, ponudili smo skloniSte velikom broju mladica koji
su skakali sa traktora.” Opet govorite iskljuc¢ivo o mladi¢ima, ne ni
o0 izbeglicama porodicama, starcima, itd., ve¢ samo o mladic¢ima,
je I' to tako?
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SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: To je ta¢no, jer mnoge porodice
prolazile su tim putem, to je bio jedan konvoj, koji se uputio u
pravcu Albanije. Oni su culi da srpska policija na putu zaustavlja
mladice i zato su se zaustavili i ostali u toj Cetvrti. Bojali su se i sisli
su sa traktora i ostali tamo u Prizrenu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ali va3a porodica se ipak vrati-
la nakon par dana kudi, je I' tako, jer ste smatrali daje tamo ipak
bezbednije?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Ne, to nije taéno. Ako se ne
varam, moja porodica i ja napustili smo kucu 24. marta 1999.
godine. Zene sa decom smo smestili kod jedne porodice koju smo
poznavali u samom gradu, a 26. smo, imajuci u vidu situaciju koja
je vladala u gradu, smatrali smo da e biti najbolje da se razdvoji-
mo. Otisli smo po Zene i uvece smo napustili kucu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A kucu ste napustili na zahtev
vlasnika kuce ili ste sami odlucili da kuc¢u napustite? Da li je to od
vas zahtevao vlasnik kuce da napustite kucu ili ste sami odlucili da
je napustite?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Mi smo bili vlasnici te kuce.
Govorim o 26. martu kada smo napustili moju kucu, ne o 28. mar-
tu. Tog 28. marta negde oko pola pet, pet sati, bio je to Bajram,
ako se dobro se¢am, neko je rekao “Danas je praznik”, i negde
oko pola pet, pet, srpska policija pokucala je na vrata i dala nam
pet minuta da.odemo u Albaniju. Svako ko ostane bice ustreljen,
rekli su nam. Prema tome, imali smo i izbor, bilo da odemo u
Albaniju, bilo da pustimo da nas ubiju. | zato smo otisli u Albaniju.
Tamo su nas uputili.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jesu to vama rekli policajci da
¢e davas ubiju ako ne odete, ako ne napustite ku¢u?
SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Da.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ovde u izjavi kazete da vam
je to rekao vlasnik kuce, a ne policajci, da vam je to vlasnik kuce
rekao da su to njemu rekli policajci?

SVEDOK BE(fIRA] — ODGOVOR: Da, ta¢no. Nisu to rekli meni li¢-
no, rekli su to glavi domacinstva, a mi smo svi bili u istoj poziciji.
Vlasnik kuce bio je Ibrahim Culaku (Ibrahim Culaku), on je znao
srpski i on je izaSao da razgovara sa policajcima.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, ali vi to niste ¢uli. Vi ste
Culi od vlasnika kuce da morate za pet minuta da napustite kucu
jer su navodno to njemu rekli policajci. To je ono 3to vi tvrdite u
svojoj izjavi?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ja sam bio blizu vrata, blizu ula-
znih vrata, i Cuo sam razgovor. Nisam Cuo sadrzaj razgovora. To
nam je onda rekao domacin kuce.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Alii to niste napisali u svojoj
izjavi.

SUDIJA ME]J: U engleskoj verzijiizjave stoji da je policija dosla na
vrata, da je vlasnik otiSao da otvori vrata i nekoliko minuta kasnije
se vratio. “Policija mu je rekla da nam prenese poruku i poruka
je glasila da imamo pet minuta da izademo iz kuce ili ¢e nas sve
pobiti.” To stoji u njegovoj izjavi.

SVEDOK BECIRA]: Da, tako se to i dogodilo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa ja o tome upravo i govo-
rim. Njih je to obavestio vlasnik kuce, a ne policajci?

SUDIJA MEJ: Mi smo Culi $ta on kaze o tome. On kaZe da je polici-
ja razgovarala sa vlasnikom i da mu je rekla da prenese poruku.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ali to je ¢uo od vlasnika, nije ¢uo od
policije?
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SUDIJA MEJ: Da, to je i rekao.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro. Sta je ovo sa ovim
detetom koje je majka stavila pod kofere, koje nije mogla da nade,
pa ste ga naknadno pronasli, kakve to ima veze sa nekim postup-
kom ovoga Sto vi nazivate srpske snage?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Nisam rekao da su to radile
srpske snage. Bilo je to zbog brzine naSeg odlaska. Otisli smo na
brzinu, i zato je to dete zavrsilo pod koferom i mi-smo ga spasili
i posli putem.

OPTUZENI MILOSEVIC: Odnosno, proizilazi da je majka zaboravi-
la gde je ostavila dete i niSta drugo.

SUDIJA ME]J: To je sasvim jasno u izjavi. Ono Sto se dogodilo jasno
je opisano u izjavi, a osim toga jos je i svedok objasnio.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi dalje govorite o agresivnom
ponasanju srpskih snaga. Medutim, nikoga niko nije, koliko iz vase
izjave ovde stoji, ni povredio, jedino $to tvrdite je to da su vam
upucivali grube reci. Da li'je to ta¢no?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Bili smo u opasnosti i nismo znali
Sta ¢e nam se dogoditi. Oni su nam pokazivali da ¢e nam preseci
vratove, oni su nas vredali. Nismo znali kuda da idemo, nismo
znali $ta ¢e nam se dogoditi. Izbacili su nas iz nasih vlastitih kuca,
koje su bile na3a vlastita imovina. Medunarodno pravo je da imate
svoj dom u kojem Zivite. To je bilo nase pravo. Mi nismo Zzeleli da
idemo u Albaniju. Nismo to ucinili svojom vlastitom slobodnom
voljom. Nama je naredeno da tamo odemo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A ko vam je naredio da tamo
odete?

SUDIJA ME]J: Receno je da niko nije povreden toga dana od strane
srpskih snaga, to ste videli, i to je vasa poenta.
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SVEDOK BECIRA]J: To je ta¢no. Moja porodica je bila postedena,
niko nije ranjen. Presli smo granicu bez ikakvih ozleda i bez ijed-
nog izgubljenog zivota. To je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A kada ste se posle vratili, nasli
ste svoju kucu neostecenu. Da li je tako?

SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: Da, sve je bilo u redu, sve je bilo
netaknuto, nista nije bilo oste¢eno. No, nize dole, u istom kvartu,
neke kuce su bile ostecene, ali mnoge kuée u nasem delu komsilu-
ka bile su neostecene.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ja vas pitam za vas
licno?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Mnoge kuce u nasem delu bile
su neostecene.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle, iz ¢injenica koje ste vi
izneli vi ste bili svedok dva bombardovanja Prizrena i istovremeno
velikog napustanja Prizrena Citavih kolona ljudi. Da li je tacno da,
kad se povezu ta bombardovanja i uobicajena slika bekstva ljudi u
tim okolnostima, da je bekstvo ljudi bilo povezano sa bombardo-
vanjima i da izmedu toga postoji uzro¢no-posledicna veza koja je
ocigledna? Da li je to tacnorili ne?

SVEDOK BECIRAJ — ODGOVOR: Cuo sam ljude koji su pobegli
iz Velike Kruse (Krushe e Madhe), Landovice (Landavica), Pirane
(Pirane) i pravi razlog njihovog bezZanja koji sam ¢uo od njih je bio
teror srpskih snaga, i to je teror pred kojim smo mi bezali. To je bio
plan, prethodno smisljen plan i mi smo bezali pred tim terorom u
pravcu Albanije. Ja ne verujem da su ljudi bezali iz bilo kog drugog
razloga. Niko to nije rekao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja shvatam da niko to nije
rekao, nego govorim samo o ¢injenicama o kojima vi svedocite.
Prvo bombardovanje, drugo bombardovanje, panika i bekstvo pre-
ko granice, za koje ste malocas, pre dva minuta rekli da vas niko
nije fizicki, na bilo kakav nacin maltretirao?
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SUDIJA MEJ: Rekao je da su pobegli pred terorom srpskih snaga.
To je njegov iskaz.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li se terorom moze smatra-
ti neSto u cemu niko nije povreden, u cemu niko nije maltretiran?
Da li vi to smatrate terorom?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Teror se odvijao u drugim selima
u okolini Prizrena. A nas su izbacili silom i to je oblik terora. Nama
je uskraceno pravo da zivimo u nadim vlastitim kuc¢ama, kao 3to
sam vec rekao. Nas su odveli silom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A kako su vas to izbacili silom?
Da li vas je neko fizicki izbacio iz kuca ili se sve svodilo na to Sta
vam je preneo vlasnik kuce?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: To su bile pretnje. To su bile pret-
nje. Cela UlCinska ulica bila je prepuna lokalnog stanovnistva, svi
su oni bili prisiljeni da odu. To je nasilje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li mislite da su bar deli-
micno ti stanovnici bezali od bombardovanja?

SVEDOK BECIRAJ - ODGOVOR: Ne, ne delimi¢no. Konvoj je bio
tako dug. Bio je duzi nego Sto mozete zamisliti. Bio je beskrajan.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, a da li je vama logi¢no
da za vreme tako-masovnih bombardovanja, da stanovnistvo bezi
i da vi tvrdite da ne beZze od bombardovanja nego zato 3to im je
rekao komsija da‘moraju da idu?

SUDIJA MEJ: Nisam shvatio pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Govorim o ¢injenicama koje je svedok
izneo. Govori o bombardovanju, o dva bombardovanja u stvari.
To su slike koje se vide, dakle, jedno bombardovanje, drugo bom-
bardovanje i masa civila koja bezi.
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SUDIJA MEJ: Gospodine Milo3evi¢u, vama se mozda ne dopadaju
odgovori koje vam on daje, ali njegovi su odgovori sasvim jasni.
On kaze da to nije bilo zbog bombardovanja. Nema smisla da se
sada o tome i dalje raspravlja. To je njegov iskaz.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ¢ak se i ti njegovi iskazi u dve stvari
razlikuju, ali ja necu da se na tome zadrzavam. Prvi i drugi iskaz
koji je dao, drugi se viSe poklapa sa $emom koju ova lazna optu-
Zba pravi o nekakvim navodnim deportacijama. | jednostavno, svi
svedoci po istoj Semi daju odgovore i potpuno zanemaruju krupne
materijalne cinjenice, kao 3to je bombardovanje.

SUDIJA ME]J: Imate manje od deset minuta na raspolaganju, ako
imate neka vazna pitanja, postavite ih.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li vi tvrdite da bombardo-
vanje nije u Prizrenu izazvalo nikakvu paniku niti je bilo razloga da
bilo ko napusti Prizren?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ve¢ sam rekao. Snage NATO-
-pakta mi smo shvatali kao jedinu mogucnost, jedinu nadu da se
spasimo iz tog terora. To sam rekao. Svi ljudi su imali tu nadu za
buducnost.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li znate koliko je Srba
pobeglo iz Prizrena.zbog bombardovanja?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Ne znam. Ne znam o tome
nista, ali mislim da su Srbi pobegli iz Prizrena zbog straha od ono-
ga Sto su sami ucinili u Prizrenu. Naravno, medu njima je moglo
biti i neduznih ljudi, ali ja smatram da su oni otisli iz straha zbog
onoga 3to su ranije uradili. Mi njih nismo poterali. Ne znam. Ne
znam da je bilo ko silom isterao Srbe iz Prizrena.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja govorim sada o vremenu o
kome vi svedocite, dakle, vi svedocite o pocCetku rata. Svedocite o
bombardovanju i svedocite o napustanju Prizrena. Vi tvrdite da ste
Prizren napustili zato $to su vam Srbi upudivali pretnje?
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SUDIJA MEJ: Ve¢ smo prosli kroz sve to, nema potrebe ponovo
govoriti. Da li znate neSto o tome da su Srbi otisli iz Prizrena i o
tome zasto su otidli? Da li imate neko znanje iz prve ruke?

SVEDOK BECIRA]J: Casni Sude, mislite li nakon rata?
SUDIJA ME]): Tokom rata.

SVEDOK BECIRAJ: Ja ne znam 3ta je bilo za vreme rata. Ja ne
znam niSta o tome da su Srbi bezali tokom rata.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li je.u vreme kad ste vi
napustali Prizren, bilo takode napustanja Prizrena od strane srp-
skih civila zbog masovnog bombardovanja kome je bio izlozen
Prizren?

SUDIJA MEJ: Gospodine Milosevi¢u, prestanite da govorite o
kontroverznim pitanjima. Culi ste iskaz ovog svedoka. Culi ste ga
jasno i glasno. On je rekao da je pobegao pred terorom. Nema
nikakvog smisla da stalno ponavljate vaSu sopstvenu verziju. Vi
Cete kada za to dode vreme izvoditi svoje dokaze i mi ¢emo te
dokaze saslusati. Ovo je €isti gubitak vremena da vi to stalno pona-
vljate ova kontroverzna pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja ne govorim ni o kakvom ponavljanju,
nego govorim.o tome da svedok svedoci kako je pod terorom
napustio Prizeren, on i hiljade drugih ljudi, a pri tome niko nikoga
nije ni dodirnuo, maltretirao ili na bilo kakav nacin ugrozio fizicku
bezbednost. Ja samo o tome govorim.

SUDIJA MEJ: Nema svrhe. Nema svrhe da nastavljate sa time da
to komentaridete. Ako Zelite neSto drugo da iznesete pred ovog
svedoka, to mozete da ucinite u narednih pet minuta, inace je ovo
unakrsno ispitivanje pri kraju.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li vam je poznato posto
ste iz Prizrena, posto ste dakle nastavnik u Skoli, da li vam je pozna-
to koliko je ubistava u rejonu Prizrena izvrsila UCK do pocetka
bombardovanja, dakle do pocetka rata, do dana kada ste vi napu-
stili Prizren?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Ne, nije bilo ubistava u Prizrenu.
Nije bilo ubistava koje je pocinila UCK niti je bilo operacija UCK
u Prizrenu, ja nisam niSta od toga video. A kada je reC o regionu,
nemam saznanja o tome.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste ¢uli, a to je u nepo-
srednoj okolini Prizrena, kada neko pogine, to se cuje u celom
gradu, o tome piSu novine, radio to prenese, kada je ubijen voj-
nik Srdan Simonovi¢ u oktobru 1998. godine? Da li ste Culi za taj
dogadaj?

SVEDOK BECIRA] - ODGOVOR: Ne, jer je bilo tako mnogo ubista-
va da je bilo nemoguce zapamtiti sve takve stvari. Ja sam se vise
bavio svojom profesijom. A u to vreme sam studirao u Pristini tako
da nista ne znam o tome.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: To je oktobar 1998. godine,
bili ste znaci student u Pristini u to vreme? Niste bili u Prizrenu?
SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Bio sam u Prizrenu, ali sam se
pripremao za ispite, a u.isto vreme sam posle podne radio u 3koli,
nisam imao mnogo slobodnog vremena.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li se mozda secate ubi-
stva vojnika Vladimira Markovi¢a, 17. marta 1999. godine, znaci
nedelju dana pred pocetak NATO agresije?

SVEDOK BECIRA] — ODGOVOR: Casni Sude, ne znam.

SUDIJA ME]J: Ako ne znate, recite da ne znate.

SVEDOK BECIRA]: Ne, ne znam.
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SUDIJA ME]J: Vreme je isteklo, svedok nista ne zna o tim pitanjima,
i ne moze vam pomocdi oko toga. Potrosili smo mnogo vremena.
Gospodine Tapuskovicu, da li vi imate pitanja? Dodatna pitanja?

TUZILAC RAJNEFELD: Ne, hvala, ¢asni Sude.

SUDIJA MEJ: Gospodine Beciraj, hvala vam $to ste dosli.na Medu-
narodni sud, sada je zavrieno vase svedocenje i mozeteici.

SVEDOK BECIRAJ: Hvala vam lepo.

TUZILAC NAJS: Pre nego 3to dode sledeci svedok, mozda bi bilo
adekvatno da jo$ jednom svima koji Zele.da shvate kako funkci-
onise ovaj proces objasnimo ovaj postupak. Dakle, dokument o
kome govorimo stavimo na grafoskop tokom iskaza svedoka i to
¢e dobro posluziti tokom ostatka sudenja.

SUDIJA MEJ: Da.

TUZILAC NAJS: Molim da se uz pomo¢ asistenta na grafoskop
postave dokumenti tako da svi mogu da ih vide. Ja ¢u to ukratko
objasniti. Kada se uzima'izjava prema pravilu 92bis, od strane pred-
sedavajuceg sluzbenika, u ovom slucaju se izjava uzela na Kosovu,
onda se donosi ovakav jedan formular u kom se kaze da osoba
koja je predsedavajudi sluzbenik ima pravo, ima ovlas¢enje da u
skladu sa Pravilnikom o postupku i dokazima u odredenom mestu
uzme ovakvuizjavu. | onda se identifikuje osoba i ime, datum rode-
nja, broj paso3a, zatim mesto boravka; molim malo nize spustite
stranicu; onda sluzbenik ide dalje i objasnjava priloZzenu izjavu,
odnosno deklaraciju od datuma tog i tog, koju je potpisao pot-
pisani i tu se navodi ime svedoka koji je identifikovao dokument.
I'onda sluzbenik ide dalje, objasnjava da je svedok dobio verziju
izjave na jeziku koji razume, da je gorepomenuti svedok obave-
Sten na jeziku koji razume od strane predsedavajuceg sluZzbenika,
da ako sadrzaj izjave ne odgovara onome cega se svedok seca, ili
kako on veruje da je dao izjavu, onda to treba da bude predmet
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punog svedocenja koje treba da usledi. Zatim svedok dobija tekst
pravila 91. Zatim gorepomenuti svedok izjavljuje da je sadrzaj
pisane izjave tacan u skladu sa njegovim znanjem i uverenjem, da
nikakav pritisak nije vr3en na svedoka i da on ili ona dobrovoljno
potpisuju prilozenu deklaraciju. Onda se upise prisustvo sledecih
osoba koje su prisutne. Zatim sledec¢i dokument je deklaracija pred-
sedavajuceg sluzbenika koji je obavio ovaj razgovor. | sada, sledei
dokument je engleski, prevod na engleski koju potpisuju svedoci
ove izjave. Svedocenja u ovom slucaju su na albanskom jeziku,
ali slicne deklaracije potpisali su svi svedoci koji podlezu pravilu
92bis. Kada govorim o potpisivanju ovakve izjave, to je uvek izjava
na jeziku svedoka, to je deklaracija u kojoj se navodi ime, prezime,
mesto i datum rodenja, identitet. Zatim ide dalje i kaze da svedok
potvrduje u prisustvu predsedavajuceg sluzbenika cije je ime nave-
deno da je sadrzaj pisane izjave uzet odredenog datuma istinit i
tacan prema svedokovom znanju i verovanju, prema njegovom
najboljem zadnjem secéanju. Dalje se kaZe da svedok takode dobija
kopiju pravila 91 iz Pravilnika Medunarodnog suda o postupku i
dokazima, na jeziku koji razume, i da svedok shvata da moZe da
bude izlozen zahtevu da da puno svedocenje ukoliko se ispostavi
da sadrzaj izjave nije istinit i tacan. | tu je onda datum kad i gde
je to uradeno, i ovo je standardni oblik ovog dokumenta. Narav-
no, mi ne mozemo da citamo i shvatimo smisao tog dokumenta
kada je na jeziku svedoka. Recimo, u slucaju sledeceg svedoka, to
je albanski svedok, ali smo hteli da znate Sta se nalazi u toj izjavi
koja se uzima u skladu sa pravilom 92bis.

SUDIJA KVON: Da bi to uslo u zapisnik, moZzete li nam re¢i $ta
mislite pod tim kada kazete predsedavajudi sluzbenik?

TUZILAC NAJS: Predsedavajuci sluzbenik je sluzbenik kojeg posta-
vlja Sekretarijat Medunarodnog suda. To nije sluzbenik Tuzilastva,
to nije osoba koju postavlja Vece, vec treé¢i stub Medunarodnog
suda, a to je Sekretarijat i taj sluzbenik obavlja svoj posao kao neza-
visan sluzbenik.
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SUDIJA KVON: Hvala lepo.

TUZILAC NAJS: Sledeci svedok kojeg pozivamo je Resit Salihi (Res-
hit Salihi). Koliko sam shvatio, izmedu Tuzilastva i Sekretarijata je
dogovoreno na koji nacin se dokumenti trebaju uloziti, i mi cemo
se oko toga pozabaviti sa Sekretarijatom. Bavimo se mestom Celi-
ne (Celine), koje svaki ¢lan Pretresnog veca koji koristi mapu moze
pronaci na strani 10 pod K22. Svedok ce poloziti zakletvu koja ce
mu biti procitana. Izvinite me, svecanu izjavu, kako bi se videlo da
li su reci tacne, zahtevade da mu svecanu izjavu procita neko pa
ako to, molim vas, moze biti organizovano...

SUDIJA KVON: Hvala lepo.

SUDIJA MEJ: Da, molim da svedok pride. Molim vas, ostanite sta-
jati neko vreme, molim da se svecana .izjava stavi na grafoskop.
Gospodine Salihi, ovu izjavu ¢e vam prevodilac procitati, molim
vas, samo sledite prevodioca i ponavljajte ono Sto prevodilac kaze.
Molim da prevodilac procita izjavu.

SVEDOK SALIHI: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu
istinu i nista osim istine.

SUDIJA MEJ: Hvala lepo. Izvolite sesti.

SVEDOK SALIHI: Hvala.

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC NAJS

TUZILAC NAJS — PITANJE: Molim vas recite vecu vase puno ime
i‘prezime.

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Resit Salihi iz sela Celina, opstina
Orahovac (Rrahovec).
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TUZILAC NAJS - PITANJE: Ja imam, ja €u sazeti izjavu ovog svedo-
ka, postavi¢u mu nekoliko pitanja, ali ne u vezi sa ovim rezimeom.
U izjavi ovog svedoka se vidi da on zivi u selu Celine, da je 24.
marta 1999. godine u svom selu prepoznao jedinice Vojske Jugo-
slavije koje su okruZile i granatirale selo. Obrazac ponasanja je bio
slededi — oni bi granatirali selo, granatiranje bi prestalo i usle bi
pesadijske trupe. | onda je taj proces trajao neko vreme, do devet
sati, i tokom tok postupka spaljene su kuce ukljucujuci'i dzamiju.
Svedok je jasno video vojnike kako podmecu vatru.u kucama.
Kuée su pljackane, vojnici su pljackali kuce, i vozilima su odvozili
opljackanu robu. Ono $to nisu mogli odneti, unistavali su. Oko
podneva tog dana vecina ljudi je napustila selo, ali svedok je ostao
tamo zajedno sa svojim bratom Bajramom (Bajram) i drugim cla-
novima porodice. Ne, izvinjavam se, samo-sa Bajramom, svi ostali
¢lanovi porodice su otisli, pobegli su u Sumu. Oko tri sata je video
grupu Srba kako se priblizavaju tom imanju i ulaze u komsijske
kuce, susedne kuce i pale ih. Cuo je vatru iz automatskog oruzja u
podrucju njegovog imanija i video je kako su pogodili i usmrtili nje-
govog brata. Cuo je pucnjavu i sa svog vlastitog imanja gde se on
krio i ¢uo je muske glasove na srpskom. On je uspeo da pobegne
do 3ume, tamo je stigao oko 9.30. Sledeceg jutra, grupa od oko
40 policajaca je stigla, on moze da opise njihove uniforme i oruz-
je. Poceli su da pucaju u vazduh. Njegova procena je da je tamo
bilo oko 10.000 ljudi. Policajci su podelili grupu, odvoijili su Zene i
decu od muskaraca i poceo je pretres. Sam svedok je predao oko
pet hiljada nemackih maraka, a njegova kcerka je predala zlatnu
narukvicu i Sest hiljada nemackih maraka koje joj je ranije dao na
Cuvanje. Svi su morali da predaju svoje isprave, jer su bili upozo-
reni da, ako odbiju da predaju takva dokumenta, da ¢e biti ustre-
lieni. DvadesetdvogodiSnji Agim Ramadani (Agim Ramadani) je
skinut do gola i ubijen sa tri metka ispaljena u glavu. Zatim izjava
ide dalje, govori se kako su prikupljene isprave, kako je napravljena
gomila od tih dokumenata i zapaljena. Svima je bilo naredeno da
se postroje sa rukama iza glave, a onda su bili prisiljeni da se vrate
kroz selo, da peSace i to sa puskama uperenim u njih pri ¢emu su
ih tukli i udarali nogama i kundacima pusaka. Zene i deca su bili
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na pocetku kolone. U selu su predati drugoj policiji koja je i3la sa
njima izmedu Velike i Male Kru3e na putu ka Prizrenu. Konacno su
bili strpani u kamione, prebaceni u Zur (Zhur) gde im je naredeno
da sidu sa kamiona i onda su morali da pesace oko 3est kilometara
do Albanije. Svedok u izjavi navodi da nije nikada bio ¢lan OVK i
da se na kraju vratio svojoj kuci i da je otkrio da je kuca opljacka-
na. Dakle, ovo je bio rezime te izjave. Gospodine Salihi, samo tri
pitanja za vas. U kom selu ste rodeni?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: U selu Celina.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li ste ceo Zivot Ziveli u tom selu?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ceo Zivot, a takode su u tom selu
ziveli i moj otac i deda pre mene.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sta ste po/zanimanju?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Poljoprivrednik, obradivao sam
svoju zemlju.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Dalli ste vi dali izjavu predstavniku Tuzi-
lastva ovog medunarodnog suda?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Jesam, u Tirani kad su nas tamo
poslali, ali ja nisam znao kuda ¢e moja izjava otic¢i. Kad su nas
tamo poslali, ja sam daoizjavu u Tirani.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li ste se 30. januara ove godine
pojavili pred imenovanim sluzbenikom Medunarodnog suda u
selu Celina i da li'vam je procitana vasa izjava?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS - PITANJE: Da li je izjava koja vam je procitana
bila ta¢na?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da, bila je tacna.

TUZILAC NAJS: Ta je izjava uvedena na odgovarajudi nacin, ne
znam da li treba sada dati broj dokaznog predmeta ili kasnije?
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SUDIJA MEJ: Dajte ga sada.
sekretar: To je dokazni predmet 104, dokazni predmet TuZilastva.

TUZILAC NAJS: Gospodine Salihi, ja ¢u vam kasnije postaviti jos
neka pitanja.

SUDIJA ME]J: Gospodine Milosevicu, izvolite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U svojoj izjavi napisali ste da
ste do 24. marta, kada je pocCela agresija NATO-a Ziveli normalno.
Je li tako?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle, do tog vremena nije
bilo nikakvih incidenata ili necega Sto bi narusavalo normalan
zivot u vasem selu, da li je to tako?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Nista se nije de3avalo u selu Celina
sve do 25. marta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi znate svoju okolinu, sami
ste malocas rekli da ste Ziveli od rodenja tamo?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi poznajete svoj kraj. Sami
ste pre minut rekli da ste u tom kraju Ziveli ceo svoj Zivot, u selima
u okolini.opstine Orahovac. U va3oj okolini nije bilo stacioniranih
snaga vojske i policije. Je I' to tako?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Rekao sam u svojoj izjavi da su dosli
25. Nista vise ne mogu da kazem o periodu nakon 28. marta.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja vas pitam ovo za period do
kada ste bili tamo. Ja ne trazim od vas da odgovarate na pitanja
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koja su vezana za period nakon 3to ste napustili selo. Govorim do
tada. Da li je tako ili nije?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne mogu dati nikakav odgovor o
selima oko mog sela. Ja mogu da govorim samo o selu Celine.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ali ste, pretpostavljam, pozna-
vali ljude iz susednih sela i znali za dogadaje u susednim selima?
Da ili ne? Da li je tako?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li iSta.znate, da li vam je
bilo $ta poznato o aktivnostima UCK u tim selima? A kad kazem “u
tim selima”, mislim na Malu Krusa (Krusha e Vogel), Pirane (Pira-
ne), Medveda (Medvec), Samodraza (Samodrexhe), Studencane
(Studenqan), Zociste (Zozishte) i kidnapovanje gradana srpske
nacionalnosti iz op3tine Orahovac. Da li vam je to poznato?

SUDIJA MEJ: Gospodine Milosevicu, vi zbunjujete svedoka ako
postavljate tako dugacka pitanja. Pitanje je bilo da li vam je pozna-
ta bilo kakva aktivnosti OVK u okolnim selima? Ako vam nije pozna-
to, recite ne, gospodine Salihi.

SVEDOK SALIHI: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li vam je bilo poznato da
je Stab teroristicke organizacije OVK bio u selu MaliSevo (Malishe-
ve)? Mislim da je to u vasem kraju.

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne znam niSta o tome. Mene je
samo interesovao moj posao i moja porodica. To je jedino za 3ta
sam se ja brinuo. Nije me interesovalo gde je OVK, gde nije bilo
OVK; ali sam znao da OVK nije u selu Celina.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li to zna¢i da nikada niste
ni sreli, ni videli nijednog pripadnika OVK?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kad ste ih videli?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne, nisam ih video.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Idemo dalje u skladu sa vasom
izjavom. Dakle, 25. marta, to je prvi dan posle pocetka agresije,
posle pocetka bombardovanja, rekli ste da ste rano ustali da biste
poceli svoje redovne poslove koje svakodnevno obavljate?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: U koliko sati vi obi¢no usta-
jete?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Kod kuce, gde? Ustajem oko 5.00
ili 6.00 h ujutru, kad uobicajeno ustajemo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dai ste tog jutra ustali rani-
je ili ste ustali uobicajeno izmedu 5.00i 6.00 h?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Uobicajeno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Kada je to uobi¢ajeno vreme?
Rekli ste 5.00 h ili 6.00 h? Da liu 5.00 hili u 6.00 h, ili je to izme-
du 5.00 h'i 6.00 h?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne mogu reci precizno kada sam
ustao. Da li sam ustao u.5.00 ili 6.00 h, ne mogu tacno reci.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa otprilike, jer u martu u
6.00 sati je jo$ uvek mrak, pa ostavimo po strani 5.00 h. Dakle,
kada ste ustali na primer?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Kada sam ustao, mora da je bilo
6.00 sati, jer kada sam ustao, selo Celina je ve¢ bilo opkoljeno od
strane policije i tenkova i onda su i policija i vojska poceli da puca-
ju. Celog tog dana su ulazili u selo i oni koji su uspeli da izadu iz
svojih.kuéa uspeli su da pobegnu, a ostali su pobijeni. To je bilo
25. marta.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Molim vas, samo vi odgova-
rajte na moja pitanja, a ja kad vas to budem pitao, vi cete imati
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priliku da odgovorite. Dakle, vi ste rekli da ste ustali oko 6.00 h,
a u izjavi piSe da ste u 5.00 h ujutro videli jedinice koje su pocele
da granatiraju selo?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Kako ste mogli da vidite jedi-
nice u 5.00 h ujutru ako ste ustali u 6.00 h?

SUDIJA MEJ: Vi ste postavili bezbroj pitanja u vezi-sa vremenom,
on se potrudio koliko god je mogao. Gospodine Salihi, pomozite
nam kod sledeceg. Kada ste ustali, da li se videlo ili nije? Da li je
bio dan ili nije?

SVEDOK SALIHI: Da, bio je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U 6.00 sati 25. marta ste,
dakle, ustali, a u izjavi kaZete da ste u.5.00 sati videli jedinice koje
su pocele da granatiraju selo?

SUDIJA MEJ: Ovim smo se vec bavili. Sta je vase sledece pitanje?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ja skrecem paznju na ovu cinjenicuy,
na cinjenicu da su sluzbenici TuZilaStva napisali izjavu za njega, $to
je veoma ocigledno iz ovoga Sto svedok govori sada.

SUDIJA MEJ: Vi ste postavili ogroman broj pitanja pokusavajuci da
zbunite svedoka, po mojoj proceni, i to nije bilo od koristi. Sada
pokusavate da ucinite ono Sto ja smatram loSom napomenom.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, ovo nije prvi put da optuZeni iznosi
ovakve neopravdane tvrdnje u vezi sa ponasanjem istrazitelja u
Medunarodnom sudu. Ja sam do sada ¢utao, ali on treba da zna da
niko.ne moZze da ima privilegiju da ponavlja takve optuzbe. Ja sma-
tram svojom privilegijom da radim sa grupom medunarodnih istra-
Zitelja na ovom sudu i mislim da, ako on nastavi sa ovakvim optu-
Zbama, onda bi to trebalo da dovede do kraja ovo svedocenije.
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SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, vi ste iznosili komen-
tare u vezi TuZilaStva, ja sam vas Cuo kako iznosite te komentare u
viSe navrata. Imao sam nameru da vas upozorim da je to potpuno
nedoli¢no i neprilicno, da iznosite takve tvrdnje o Tuzilastvu, a da
to ne poduprete dokazima. U pravhom sistemu odakle ja dolazim
ovakvo ponasanje se tretira izuzetno ozbiljno. Vi ste to ve¢ ucini-
li ranije jednom danas i vi to viSe ne smete ponoviti. Ja vam to
moram staviti jasno do znanja. Tuzilastvo je sluzba ovoga suda i ja
ovde vas takode tretiram kao deo, kao sluzbu Suda. Nemojte baca-
ti ljagu na karakter i integritet TuzilaStva osim ako nemate dokaze
da to poduprete, to je jako ozbiljna stvar.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, molim vas da mi
objasnite jednu stvar. Da li smatrate bitnim da u unakrsnom ispi-
tivanju svedoka proverim cinjenice koje su-napisane u njegovoj
izjavi i uporedim ih sa njegovim odgovorima iz unakrsnog ispiti-
vanja?

SUDIJA ROBINSON: Da, vi imate potpuno odresene ruke da to
ucinite. Medutim, to morate raditi bez davanja neutemeljenih izja-
va u pogledu integriteta i karaktera tima TuZzilaStva. Ako vi imate
dokaze koji mogu baciti sumnju na integritet Tuzilastva, onda vi te
dokaze moZete izneti. Ali jednostavno pricati, kao $to vi to radite,
potpuno je neprihvatljivo ovome sudu i mi to neemo prihatiti.
Vi mozete preispitati istinitost izjava svedoka, ali to morate uciniti
bez bacanja ljage na karakter tima Tuzilastva. To je ono $to sam
zeleo da vam stavim do znanja.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja samo uporedujem C¢injenice koje su
napisane:sa Cinjenicama koje su izgovorene i dodatnoj cinjenici
da je re¢ o pismenoj izjavi koju svedok, s obzirom da je nepismen,
nije mogao licno ni da procita. Samo spajam te tri Cinjenice i uka-
zujem na moju pretpostavku, a vase je da cenite da li je ta pretpo-
stavka osnovana. A licno ne spadam u ljude koji zele da bilo koga
vredaju, naprotiv, ovde ¢injenice samo nekoga mogu da povrede,
a ne bilo kakva namera. Mislim da su potrebe i Zelje da bilo ko
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bude vredan prilicno niske pobude i ja se nikada takvim pobuda-
ma nisam rukovodio u svom Zzivotu.

SUDIJA ROBINSON: Da, zahvalni smo vam na tom razjasnjenju,
sada molim nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Opisali ste metod koji je upo-
trebljavala Vojska Jugoslavije, vi govorite znaci o vojsci, ja ¢u to pro-
Citati. NaZalost, posto nemam izjavu svedoka na srpskom, moradu
da je procitam na engleskom pa Cu citati polako radi prevodenja
na srpski jezik. “Metoda koja je koriscena bila je sledeca: Vojska
Jugoslavije granatirala bi selo neko vreme. Zatim bi granatiranje
na neko vreme prestalo. Tokom tog vremena, srpske snage na tere-
nu usle bi u selo. Kada bi se oni povukli, granatiranje bi se onda
nastavilo opet za neko vreme. Nakon toga bi doslo do joS jednog
ulaska kopnenih snaga. | ta akcija nastavila se ve¢i deo dana na
ovakav nacin.” Koliko puta ovo ste opisali da, dakle, prvo vojska
granatira selo, pa prestane da granatira selo? Je I' tako?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Onda udu pesice u selo, koli-
ko se onda zadrze u selu?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Kad su usli u selo, ostali su tamo
celi dan. Spalili su i opljackali kuce, to znamo. Nakon toga prime-
tili smo da dolaze i odlaze. Napustili smo nasu kucu jer smo videli
kako dolazi pesadija i policija i kako gore kuce. Oni su bili otprilike
30 do 40 metara daleko, i ja sam bio sa mojim bratom, starijim
bratom.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja vas ne pitam to, to je ono
Sto vi tvrdite kasnije. Sve 3to ja pitam odnosi se na pasus koji sam
vam procitao. Mozete li me saslusati paZzljivo, molim vas? Vi ste
tvrdili da vojska prvo granatira selo, pa onda ude pesice u selo,
posle toga se povuce iz sela, pa opet granatira selo, pa opet ude
pesice u selo, pa se opet povuce iz sela, pa opet granatira selo, jer
kaZete da su celog dana granatirali selo. Nakon granatiranja, oni
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bi ulazili, povlacili se, pa opet granatirali. Dakle ja vas pitam koli-
ko puta se to desilo, jer kazete da je ovaj metod koris¢en tokom
celog dana. Koliko puta su ulazili, izlazili, povlacili se i koliko puta
su granatirali selo?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Oni su radili $ta su hteli. Oni su
bombardovali, pa su napravili pauzu, dosli, zatim otisli, i radili su
ono 5to su hteli.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da, samo mi ovde razgovara-
mo molim vas, i poku3ajte da budete vrlo paZljivi, koliko god je to
moguce, mi se ovde trudimo da ustanovimo cinjenice, a vi tvrdite
da su oni granatirali, zatim ulazili u selo, pa su ga napustali, onda
su ga granatirali ponovo, pa su opet usli u selo ponovo itd.

SUDIJA MEJ: Nemojte ponavljati pitanje, jer nas nigde to nece
odvesti. Gospodine Salihi, moZzete li reci koliko su puta tog dana
snage usle u selo?

SVEDOK SALIHI: TeSko mi je da vam objasnim 3ta sam video, ali
ako mi dozvolite da vam ta¢no kazem, to ¢u i uciniti.

SUDIJA MEJ: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koliko dugo je trajalo prvo
granatiranje sela, ono o kome vi govorite?

SVEDOK SALIHI — ODGOVOR: Ne mogu tac¢no redi, bilo je to sat
vremena, onda su poceli nakon sat vremena, onda ponovo nakon
sat vremena, da bi nakon sat vremena ponovo poceli. Nakon toga
su se vratili u selo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, oni bi granatirali selo
tokom jednog sata, zar ne? | koliko su puta granatirali selo tokom
jednog sata?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne mogu tac¢no reci koliko puta.
Granatiranje se nastavilo, ali ja nisam bio u stanju da kaZzem koliko
puta.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A kolika je bila pauza? Vi kaze-
te “granatiranje je trajalo jedan sat, pa su onda oni usli fizicki u
selo”. Koliko su se dugo zadrzali u selu pre nego 5to su se povukli
pre sledeceg granatiranja i otpocinjanja novog kruga granatiranja
za koje kaZete da je trajalo sat vremena?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Ne mogu tac¢no re¢i, mozda nekih
pola sata, 20 minuta, bilo $ta izmedu deset minuta i sat vremena.
Ne mogu vam to ta¢no redi.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A onda su ponovo sat granati-
rali selo, pa ponovo usli u selo, je li tako bilo?
SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste vi ustanovili neki raz-
log? Da li ste imali neko misljenje o tome? Zasto su oni, ako su
granatirali selo pa ulazili u selo posle toga i povlacili se iz sela posle
toga, da bi ga ponovo granatirali? Sta smatrate da je bio razlog
takvom jednom ponasanju?

SVEDOK SALIHI - ODGOVOR: Oni znaju. Mi ne znamo. Oni su
tamo dosli i ucinili Sta su hteli da ucine. Ja ne znam zasto su oni
to radili.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: A da li je bilo, posto su poceli
da granatiraju selo, da li je bilo stanovnika u selu? Ili ste svi vec
pobegli?

SVEDOK SALIHI —= ODGOVOR: U to vreme oni svi nisu mogli oti-
¢i. Oni koji su ostali bili su izmasakrirani i ubijeni. Oni koji su mogli
otisli su, a oni koji nisu mogli bili su ubijeni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali vi niste ovde napisali nista
o tome da su vojnici i§li po selu i ubijali. To ne postoji u va3oj
izjavi.

SUDIJA MEJ: To ¢emo proveriti, sada moramo zavrsiti sa radom
za danas. Da, gospodine Salihi? Sta ste Zeleli da kaZzete? Da li ste
nesto Zeleli da kazete?
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SVEDOK SALIHI: Ja imam mnogo toga da kazem. Ja nisam do3ao
ovamo da lazem. Ja sam do3ao ovamo da kazem Sta nas je zadesi-
lo. Ako mi dozvolite, ja bih mogao da nastavim.

SUDIJA MEJ: Bojim se da ¢u morati da vas zamolim da se vratite
ovde u ponedeljak ujutru kako biste okoncali vaSe svedocenije.
Isto tako vas molim, da imate na umu da sve do tada ni sa kim ne
razgovarate o vasem svedocenju, sve dok se vase svedoCenje ne
zavrsi. To se odnosi i na pripadnike tima TuZilaStva. Sada se sedni-
ca prekida do ponedeljka ujutru u 9.00 h. Dakle, molim vas lepo
da se ovamo vratite u ponedeljak u 9.00 h ujutru.

SVEDOK SALIHI: Da, pa zato sam i do3ao. DoSao sam da svedo-
¢im o onome $to mi se dogodilo.

SUDIJA ME]J: Hvala. Molim ustanite.

Zavr3eno u 12.45 h. Nastavak rada u ponedeljak 22. apila u 9 h.
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